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Karacsony

Fehér kontosébe eljott a karacsony,
Megsziiletett Jézus hideg szalmadgyon.
De meleg volt szive, boldogitni vagyott,
Avval megvaltotta az egész vilagot.
DicsGség a mennyben, béke itt a f5ldon.
Gazda és szegény egyiitt tidvozolve,
Szeretet innepén ezt kivinom nektek.
(Aranyosgerend, Szabados Mikldsné, 1932)

Szalljatok le, szalljatok,

Betlehemi angyalok,

Nyissatok ma meg ma este

Minden kicsiny ablakot.

Hazikdkba, palotakba

Egy 6romet vigyetek,

Boldog karacsonyi iinnepet
Unnepeljetek.

(Székelyfdldvdr, Erdei Barta Andrds, 1950)

Mennybéli muzsika, szent angyali zene,
Ma sziiletett az Urjézus Betlehembe.
Lattuk a csillagat Kelet feldl jonni,

Elvisz az a csillag, 6 ahol sziiletett.
Orvendjen szivetek az Urjézus felett.

Az egek megnyilnak s angyalok szélanak,
S mint hiv keresztények, Utban igazitnak.
Ez lesz néktek egy jegy 6rola,

S ide fekszik a jaszolyba.

S ott megtalaljatok Gtet,

Kit menny s fold teremtett.
(Székelyfoldvdr, SzGke Teréz, 1925)

Jézus sziiletése volt meg

Ma éjszaka,

Ej, de régen vartak

Talan hat hénapja.

Vilagok megvaltéija,

Kiralyok kiralya,

Mentsd meg életemet,

Ne hadd' sirni soha.

Arvanak, 6zvegynek

Fohasza szall hozzad,

Szép fényes csillaggal
vidamitsad &t,

Emeld a csiiggedot,

Batoritsad a vént,

Hogy érhessen minden csalad
Boldogabb esztendét.
(Aranyosegerbegy, Fehér Gdbor, 1906)

Dicséret néked, felséges Isteniink,

Hogy tiszta szivbdl, lélekbdl zengedez seregiink.

Hogy ez esztenddnek hanyatld felében
Eliink és nem vagyunk a sirnak mélyében.
Hirdetik Gjsagot, mondok egy olyan hirt,
Eljott a Messias, kir6l Ezsaids irt.

Ma sziiletett nékiink egy gyermek a Sz(iztdl,

Ki megvaltott benniinket a pokolbeli t{iztdl.
Orvendjink mindnyéjan, senki ne séhajtson,

A sziiletett Jézusnak mindenki térdet-fejet hajtson.
Hegy-volgy, kert-mez6 adjon elégséget,>

Csaladi korokben csendes békességet.

Ezt kivanjuk.

(Aranyosegerbegy, Nemes Gyorgy, 1907)

En kicsike vagyok,

Szolani sem tudok,

Mégis az Istennek

Dicséretet mondok.

Ha karacsony napja
Arataskor volna,

Az én kicsiny nyelvem

Be sem fagyott volna.

De ldtom gazdasszonyomnak
Sird mosolygasat,

Hogy kivegye 1adajabol

Piros font kaldcsat.

Zorgetik a kdcsat,

Pénzt akarnak adni,

Ha egy krajcart adnak,

El sem fogom venni.

Ha egy tallért adnak,

Meg fogom kdszonni.
(Aranyosegerbegy, Nemes Gyorgy, 1907)

Elj6tt a szép kardcsony
Borzos szakallaval,
Engem fenyegetnek
Hatagu korbaccsal.

Nem kell nékem korbacs,
Csak egy darab kalAcs.
Ha nincsen a hazba,

Van a kamaraba.
Zorgetik a kulcsot,

Pénzt akarnak adni,

Ha nem adnak mariast,
El se fogom venni.
(Aranyosegerbegy, Tokés Ida, 1927)

Eljott a kardcsony borzas szakallaval,
Kiszakadt a csizmdam, nem gy6zom kapcaval.
Adjanak egy krajcart, ha nem, egy petdkot,
Hogy vettessek ra egy nagy bolond takot.
(Aranyosegerbegy, Péter Kdroly gytijtése)

Beko6szontok

Aldjuk és magasztaljuk az egeknek urat,

Ki megadta nekiink karacsony szent napjat.
Adjon Isten a gazdanak olyan eszet,

Hogy egy nagy kalacsot tegyen a zsdkunkba,
Es egy szal kolbaszt tekerjen a nyakunkba.
(Harasztos, Bartha Emma, 1932)
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Kardacsony estéje ma vagyon,

Mi is allunk ablak alatt a fagyon,

Adjon Isten bort, buizat eleget,

A poharnak feneket, a bolcsGbe gyereket,
Hogy a sdgor rengethesse eleget.
(Aranyosegerbegy, Péter Kdroly gytijtése)

Egy kissé kikérem, hogy csendesség legyen,
Az ajto elGtt beszEélni nem szégyen.

Mai nap az uton egy fazék kaposzta,

S két nagy izmos gdmboc a szivem megkapta.
fgy indultam dtnak egy tarisznya mékkal,
Tarka kakasoknak gorbe tojasaval.

Higgye el a gazda, egy forint zordul-e?
Vagy talan a lanya moslékosnak dtil-e?

AKi e verset a fiilével hallgatja,

S az elmondottakat tiresen bocsajtja,
Juttassa az Isten nagy-nagy gazdagsagra,
Torda varmegyében pipepdsztorsagra.
(Aranyosegerbegy, Péter Kdroly gytijtése)

Ma karacsony napja, senki sem tagadja,
Hogy a papnak is le van véve a kalapja.
Ne haragudj, gazda, hozz bort az asztalra,

S S - Mi is itt maradunk az iires poharra.
Kardcsony 1929-ben. Fortepan/Kévari Brigitta Ha lires zsebembe egy petdkot nyomna,
S az Ures pipaba egy kis dohany volna.

Aldjuk és dicsérjiik az egeknek urét, (Aranyosegerbegy, Péter Kdroly gytijtése)
Hogy elhozta karacsony szombatjat,
Jézus Krisztusnak sziiletése napjat. Nem ke nekem hagyma,
Eljen! Egye meg a gazda,
(Aranyosgerend, Szabados Lérinc, 1906) Aki nekem adta.

(Székelyfoldvdr, Ujlaki Jozsefné Puskds Anna, 1932)
Nagy orommel dicsérjiik az egeknek urat,

Ki meg adta érniink e karacsony éjszakat. Hozd ki, gazda, hozd ki,

Ki felemelte idvesség zaszlajat, Amit akarsz adni,

Elkiildotte hozzank vilag megvaltdjat. Mellettem a kutyad

Ki sok elcstiggedteknek nagy 6romot hozott, Meg akar harapni.

Annak dics6 neve legyen mindig aldott. (Torockdszentgyorgy, Gydrke Andrds, 1940)

(Székelykocsdrd, Nagy LdszId, 1934)
Hozd ki, gazda, hozd ki,

Keresztyén testvérek, ime elérkezett Amit akarsz adni,

A legszebbik iinnepunk. Itt a kutyad,

Ma sziletett az Istennek fia Meg akar harapni.

Ki a vilagot teremtette ujra Nalam egy bunkés bot,

Jézus sziiletését e csillag jelzi Meg taldlom csapni.

Mej a pasztorokat 6hozza vezeti (Torockdszentgyorgy, Veres Erzsébet, 1957)

Az a fényes csillag ma is ott fenn ragyog

Ma is énekelnek ott fenn az angyalok Adjon az Isten sok karacsonyi tinnepi napokat, hogy
Ujjink mi is karacsony tinnepet ezt is tolthessék el er6ben, egészségben. Szivembdl
Mert a kis Jézuska nekiink is sziiletett. kivdnom.

(Aranyosgerend, kézirat) (Torockdszentgyorgy, Veres Erzsébet, 1957)

Ma karacsony napja,
Nem kell nekem hagyma, Jegyzetek
Egye meg a gazda, 1 Hagvi
g . gY]-
Aki nekem adja. ) o 2 Eleséget.
(Aranyosegerbegy, Péter Mdria, 1933)
[A koszontGket Keszeg Vilmos: Aranyosszék nép-

Tudom, diszndt jot oltetek, koltészete (Mentor Kiadd, Marosvasarhely, 2004)
Kolbaszt, majost toltottetek, cimii kotetébdl valogattuk.]

S ha engem nem részesittek,
T6bb karacsonyt ne érjetek.
(Aranyosegerbegy, Nemes Gyorgy, 1907)
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Székely Andras Bertalan

Két nép interferenciai

Interferencidk - romdn kotddésekkel Ma-
gyarorszdgon cim(i kutatdsom az Al-
lamtitkarsag altal 2021 dprilisdban kiirt
és az ELTE Roman Filoldgiai Tanszéke
altal elnyert palyazatra késziilt. A tan-
széken miikod6 A magyarorszdgi ro-
mdnok kulturdja kutatécsoport tagja-
ként a szerzd a kutatasi terv szerint tiz
mélyinterjut készitett el 2021 aprilisa és
augusztusa kozott olyan magyarorszagi
értelmiségi személyiségekkel, akik vagy
csaladi, vagy tevékenységi szalakkal ko-
tédnek a romansaghoz. Egy résziik ma-
gyarorszagi roman nemzetiségli, masok
a sziiletésiik, iskolaztatasuk, munkas-
saguk soran szoros kapcsolatba keriiltek
a romansaggal, legtobben maguk is te-
vékenyen részt vettek a két kultdra ko-
z0tti kozvetitésben.

A magyarorszagi romansag zome
G6shonos nemzetiségként él Békés, Haj-
du-Bihar és Csongrad megyékben, de
szérvanyosan a févarosban s az or-
szag mas tajain is megtaldlhaté sta-
tisztikailag jelent6s szamu egyén €s
csalad. Az utébbi évtizedek fejleménye,
hogy nem kevesen az anyaorszagbol is

Miskolczy Ambrus. Forras: https://indafoto.hu/nemzetikonyvtar/

ingatlant vettek a hatar magyar olda-
lan, és életvitelszer@ien ott élnek, nagy
résziik pedig onnan jar Nagyvaradra,
Aradra és mas partiumi telepiilésekre
dolgozni. Az els6 és masodik vilagha-
bort utan, napjainkig sokan menekiilt-
ként vagy attelepiiltként valasztottak 0j
hazajukul Magyarorszagot.

A kutatas egyarant szolgalja a Ma-
gyarorszagon €16 romansag és az atte-
lepiilt erdélyiek identitdsa erGsitését. A —
zomében elektronikusan, kisebb részt
él6széban készitett — interjuk olyan je-
lent6s személyiségeket mutatnak be,
szolaltatnak meg, akik vagy 6shonosak
a hatar menti magyar megyék egyiké-
bdl, vagy a mai Romadnia teriiletén szii-
lettek, s az elmult évtizedekben tele-
pliltek Magyarorszagra. Kézos benniik,
hogy apoljak a roman vagy erdélyi/ro-
maniai gyokereiket és a maguk szakte-
riiletén Oregbitették, oregbitik a kozos-
ségiik s egyben mai hazajuk hirnevét.
Legtobbjik identitdsaban egyidejlileg
van jelen a romansaghoz, Romanidhoz
és a magyarsaghoz, Magyarorszaghoz
vald kotddés.

A beszélgetések kitérnek a megszo-
laltatottak kibocsatd szlikebb-tagabb
kozosségeire, a hozzajuk f(iz6d6, maig
tartd viszonyara, és attekintik a szak-
mai életut legfontosabb allomasait. Va-
lamennyien az eddigi teljesitményiik
alapjan méltdak a hazai és a romdniai
nemzetiség s egyben a tobbségi nem-
zetek megbecsiilésére. A sokszin(iség
jegyében taldlhatd kozottiik torténész
egyetemi tandr, néprajzkutatd, kozigaz-
gatasi szakember, nemzetiségi onkor-
manyzati képvisel6/vezet6, kulturalis
diplomata, kolt6, konyvtaros, képzo- és
tancmiivész és szociologus...

A palyazat célja szerinti identitas-
valtozast, adaptacios folyamatokat is
feltarjdk a kérdezd és a megkérdezet-
tek a beszélgetések soran. Az interjda-
lanyok a tobb évtizedes tevékenységiik-
kel mindkét nemzet, mindkét orszag
kulturajat szolgaltak, épitették, épitik
a kulturak, az irodalom és a miivésze-
tek, a tudomanyossag, a felsGoktata-
si intézmények és a kozgyljtemények
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Zsombori Erzsébet. Forras: https://bit.
ly/3221ZW7

kozotti hidakat. fgy az életutjuk és a né-
peink kozotti egytittélés kiilonboz6 vo-
natkozasainak feltardsa s reménye-
ink szerinti késébbi kozzététele erdsiti
a magyarorszagi romansag és az erdé-
lyi magyarsag nemzetiségi azonossag-
tudatat.

Az egyes mélyinterjuk nemcsak fel-
tarjak az adott interjualany gyokereit,
atnak indit6 kozegét, hanem attekintik
a tobb évtizedes tevékenységét, az eti-
kai alapallasat, a két nép viszonyarol
vallott nézeteit is. fgy az interetnikus
egylittélés szamos lényegi vonatko-
zasara mutatnak ra, nem rejtve véka
ala a histdria és a jelen neuralgikus
pontjait, k6zo6s megoldasra vard kérdé-
seit sem.

Az egyes mélyinterjuk
nemcsak feltdrjak az adott
interjualany gydkereit,
hanem dttekintik a két
nép viszonydrol vallott
nézeteit is.

A kovetkez6kben a megkérdezettek
egy-egy, a palyazatkiirds szempontja-
bdl fontosnak érzett valaszat szeretném
Onokkel megosztani:

A csak romanul besz€él§ apa és ma-
gyar anya gyermeke, az aranyosgyéresi
sziiletés®i Aranyossy Groza Mdria balett-
miivész csaladjaban évtizedekig szinte
csak romanul beszélt, de a kolozsvari

6 ¢ www.muvelodes.net

Papp Anna Mdria. Forras: oik.hu/
munkatarsaink

Magyar Operdban toltott évtizedek
alatt viszonylag jol megtanult magya-
rul. A Ceausescu-id6szakban a sajat
bérén érezte azt a nemzetiségi diszk-
rimindciét, amit az a rendszer a ma-
gyar kozosséggel és intézményeivel
szemben gyakorolt. Emiatt is kénysze-
riiltek a Magyarorszagra vald attele-
pedésre. Budapesten, bar nem az okle-
velének megfelel6 munkakorokben, de
hasznositotta roman nyelvismeretét,
am némiképp a tancmivészeti hivata-
sanak is koszonhet6 tevékenységet is
végezhetett. Egy jellemz6 részlet a vele
folytatott beszélgetésbdl: amikor a kis-
unokajaval a Duna-parti Nehru park-
ban voltak a jatszotéren, ,jaték kozben
egyszer csak odajon Csongi hozzam, azt
mondja, hogy azok a gyerekek nem ma-
gyarok. Kérdezem, honnan tudod, hogy
nem magyarok. Mas nyelven beszélnek
- hivta fel a figyelmemet. Egyszer csak
hallom, hogy az egyik gyermek szolitja
az édesanyjat, hogy: Mami. Rogton tud-
tam, hogy romanok. A kisebb gyermek
elvett egy jatékot Csongortodl, és raszolt
az anyukaja, hogy ne vegye ki a ma-
sik kezébgl. Mire én valaszoltam neki
romanul, hogy az nem az 6vé, hanem
kozos, nyugodtan elveheti, majd Cson-
gi keres egy masikat. Az anyuka tag-
ra nyilott szemmel rakérdezett, hogy
én tudok romanul? Mondom: igen. Mi-
lyen jé érzés hallani, hogy valaki roma-
nul beszél - igy az anyuka. Rakérdez-
tem, hogy honnan érkeztek. Kiderilt,
hogy aradiak, s mar harmadik éve ide
jonnek szabadsdgra. Semmi magyar

| e A
Lakatos Mihdly. Forrds: https://irodalmijelen.
hu/ Dimény H. Arpad felvétele

kotédésiik, rokonuk nincs, dm olyan
jol érzik magukat itt Magyarorszagon,
hogy mindig ide utaznak. Megemlitette,
hogy Aradon ugyanaz a helyzet, mint
Kolozsvaron, az id6sebbek beszélik egy-
mas nyelvét. Amikor Temesvaron dol-
goztam, magam is ezt tapasztaltam.
Ok fiatalok, nem tudnak magyarul, 4m
a nagyobbik gyermekiiket, a kislanyt,
ideutazas eldtt elvitte a szomszéd né-
nihez, hogy tanuljon egy kicsit magya-
rul. Ez két roman sz{il6t6l figyelemre
méltd.”

Baldzs F. Attila kolt6, ird, miforditd,
kényvkiadé nem mindennapi életutat
futott be. A marosvasarhelyi sziiletési
alkot6 Bukarestben romanul végezte el
a konyvtar-miiforditdi szakot, és csik-
szeredai konyvtarosként végigdolgozott
kozel masfél évtized utan hazassag ré-
vén Pozsonyba telepedett. Ott magyar
konyvkiadot és irodalmi folydiratot ala-
pitott, vezetett. A vilag legtobb nyelvére
leforditott kortars magyar koltd szamos
roman és moldvai szerz6 {rasait iltette
at magyarra, az 6 miivei roman nyelven
is megjelentek. Egy valaszat szeretném
idézni: ,Az elsd, altalam forditott roman
kolt6k antoldgiajat a roman irészovet-
ség elnoke, Nicolae Manolescu iroda-
lomtorténész valogatta. Aztan, ahogy
egyre jobban megismertem a roman
irodalmat, mar én valasztottam ki a le-
forditandd mifiveket, azokat, amelyek
kozel allnak hozzam, amelyek meg-
szoOlitottak. Sokszin(i és gazdag a ro-
man irodalom, de manapsag keveseb-
ben forditjak, mint egykor. Ha az ember



Baldzs F. Attila. Forras: http://[www.
erdelyimagyarok.com/profile/BalazsFAttila

kortarsakat fordit, megvan az az elénye,
hogy meg tudja kérdezni a szerz6t, ha
valamiben nem biztos. Egy ideje nem-
csak romanroél magyarra, hanem ma-
gyarrdl romdnra is forditok (...) Szivesen
csindlom, mert tudom, milyen 6rém
egy szerznek, ha idegen nyelveken je-
lennek meg a mvei. J6 esetben a for-
diténak és az olvaséknak is 6romforras
egy-egy kiadott mtiforditaskotet.”

,,Ha szlilévarosomat
kérdik, mindig zavartan
magyardazom, hogy
engem valdjdban hdrom
szlil@vdrossal dldott vagy
vert asors...”

Beke Mihdly Andrds Gjsagirod, ir6, mi-
forditd, kulturdiplomata hétfalusi csan-
g6 asszonynak és a riport- és szépiro-
dalmi kotetek jeles székely szerzgjének,
Beke Gyorgynek a fiaként Bukarestben
sziiletett s nétt fel, ahol édesapja a ma-
gyar napilapnal dolgozott. Lirai vallo-
masa a tobbes kotddés szép példaja: ,Ha
sziilévarosomat kérdik, mindig zavar-
tan magyarazom, hogy engem valéja-
ban harom sziil6varossal aldott vagy
vert a sors: a roman f6varos a fizikai
sziiletésem helye, szellemi sziil6varo-
som Kolozsvar, gimnazista és egyetemi
didkéveim varosa, lelki sziil6varosom
pedig Sepsiszentgyorgy, ahol fiatal ta-
narként a csikdéveimet éltem.

Székely Andrds Bertalan. Kép: Sz. Opre Maria

Es mégis! Meg kell vallanom, hogy
az érzelmeim olykor csuful cserben-
hagynak, hitlenek hozzdm. Néhany
éve hosszabb idbre visszarendelt a sors
a roman févarosba dolgozni. (Evekig
a bukaresti Magyar Kulturalis Intézet
igazgatdjaként dolgozott - SZAB.) Ugyan-
abban az utcaban volt a munkahelyem,
amelynek az elején valaha és még most
is ott allt a sarokhdz, amelynek emele-
tén volt hajdan nagyanyamék tarsbér-
leti lakdsa. Gyerekkorom délutanjait ott
toltottem, a leckéimet ott irtam, ahol
a folyosén a szekrényben konnyedén
megtaldltam nagyanyam gondosan
mindig ugyanoda rejtett almas pitéjét;
ahol els6 karacsonyestéimet toltottem.
A sarokhazzal szembeni templom elGtt
gyakorta kaptam a gyaszoloktdl po-
manat, a mellette 1év6 kis utcaban ta-
nultam meg gorkorcsolyazni. A kérnyék
semmit sem valtozott, a sarokhaz fold-
szintjén ugyanugy postahivatal m{-
kodott most is, mint gyerekkoromban,
csak nagyanyamék lakasaba koltozott
egy divataruiizlet. Az utcat is ugyanaz
a macskakd fedte, ugyanazok a hazak
szegélyezték, mint gyerekkoromban.
A diszlet semmit sem valtozott. Es néha,
ha elsétdltam nagysziileim haza elétt,
rémiilten vettem észre, hogy a vilag 6sz-
szemosodik elGttem: a bagyaszté nyar-
esti forrésagban a macskakovek koziil
folparolgd emlékeim visszaszéditettek
a gyerekkoromba. Otthon éreztem ma-
gam. A kiilvarosi drnyas sorkertekben,
a mediterrdn ég alatt, hajdani iskoldm
udvaran meg az Icoanei parkban, amely

Roxin Anna

semmit sem valtozott azéta, hogy mel-
lette lakott nagy-nagy kisgyerekkori
szerelmem - otthon éreztem magam.
Barmennyire is tiltakoztam ellene,
badrmennyire is prébaltam valamifé-
le arisztokratikus kozonybe menekil-
ni: otthon voltam. Atkozddva, vergddve,
kdromkodva - otthon éreztem ma-
gam abban a varosban, amely annyi-
ra idegen szamomra. Mi tagadas, egy-
re szépild koromban, mintha erésdédne
a kotédésem Bukaresthez... R4 kellett
ébrednem, hogy a bukaresti magyar
temetSben nyugvd nagyszileim némi
hiiségre koteleznek.”

Lakatos Mihdly iré, miifordité, Ma-
gyarorszag sepsiszentgyorgyi Kultu-
ralis Intézetének a kordbbi igazgato-
ja Székelyudvarhelyen sziiletett. Mivel
a bekeriilésének évében a helyi tani-
toképzén csak roman nyelvi tago-
zat indult, elvégezvén biztos, mar-mar
anyanyelvi szint tuddsra tett szert
romanbdl. Ezt hasznositva nemcsak
szak-, hanem szépirodalmi forditas-
koteteket is letett az asztalra. Igy val-
lott errdl: ,,2009-ben forditottam le Ioan
Grosan »Vaslui megye a NATO-ra gyur«
cim szatirikus regényét, 2010-ben Dan
Lungu »Hogyan felejtsiink el egy n6t?«
cim@ nagyszerli mdvét, mig 2014-ban
Romania elnodkének, Klaus Johannis
urnak a »Nagyszebent6l az elnoki palo-
taig« cimt Onéletrajzi kotete latott nap-
vildgot a forditdsomban. Mindharom
kotet neves budapesti kiadékndl jelent
meg, és a visszajelzésekbdl itélve a ma-
gyar olvasdkozonség kedvezden fogadta
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Martyin Emilia. Forras: https://www.
bekesmegye.com

Gket. Grosannak a b vénajd humora
minden felolvasdson, bemutatén nagy
sikert aratott, kiillondsen hogy a kortars
roman irodalom napjainkban Grosan
nevével fémjelzett, de egyébként nem
el6zménytelen humoros-szatirikus vo-
nulata eddig nem volt jelen a magyar
irodalmi koztudatban.

(-..) Dan Lungu az ezredforduld kor-
nyékén debiitalt, és a fiatal, kortars
roman irodalom egyik legjelentGsebb
prozairdjava nétte ki magat, akinek
a miiveit mar szamos nyelvre leforditot-
tak (...) Mliveiben nem riad vissza a kii-
16nboz6 rétegnyelvek intenziv haszndla-
tatol, a kortars tarsadalom problémait,
visszassagait, erényeit és fogyatkozasait
erGs szatirikus véndval és elgondolkod-
taté mddon illusztralja, mig kompozi-
ciés technikaja a legjobb szerzék kozé
sorolja (...) De novelldkat, regényrészle-
teket is forditottam és publikaltam még
(...) Jelent6s fegyverténynek tartom,
hogy 2010 szeptemberében a Nagyvi-
ldg cim@ vilagirodalmi folydiratunk
az én szerkesztésemben és a kilencve-
nes nemzedékbeli barataim kézremd-
kodésével szentelt egy kiilon lapszamot
a kortars roman irodalomnak.”

Martyin Emilia néprajzkutato, a bé-
késcsabai Munkacsy Mihdly Mizeum
néprajzi osztalyvezetdje a hazai roman
tudomanyossag és kozélet kimagaslo
képviselGje. Jomagam A magyarorszdgi
nemzetiségek néprajza kiadvanysorozat
f6szerkesztGjeként egy évtizednél hosz-
szabb munkakapcsolatban allok vele,
hisz a roman nyelv{ alsorozatot § szer-
keszti. Szerencsésnek mondhatja ma-
gat, hisz muzeolégusként szinte kez-
dettdl fogva a sajat nemzetisége targyi
és szellemi néprajzaval foglalkozhat.
Ahogy elmondta, ,a Magyarorszagon
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é16 roman kozosségek valaha jellegze-
tes népi kulturaval rendelkeztek, ame-
lyet elhalvanyitott a folyamatosan be-
kovetkezd természetes asszimilacid,
valamint a nyelvhasznélat napjaink-
ra drasztikussa vald hattérbe szorula-
sa. A néprajzi kutatdsok {6 célja ezek-
nek a még legalabb az emlékezetben
fellelhet6 megkiilonboztetd jegyeknek
az OsszegyUjtése, leirasa, feldolgoza-
sa, a kilénbozd nemzetiségekkel vald
egyuttélésbdl kovetkez6 valtozasok be-
mutatasa. A kezdetekt6l siirgésebb fela-
dat volt a szellemi kultura azon teriile-
teinek a feldolgozadsa, amelyek a nyelv
elhagyasaval a teljes eltlinésre vannak
itélve. Erre jo példat szolgaltattak a Haj-
dua-Bihar megyei telepiiléseken végzett
kutatdsaink, ahol mar csupan néhany
toredékét sikeriilt hangszalagra rogzi-
tenlink példdaul a valaha teljes hiede-
lemrendszernek (...) En még sok nép-
hagyomadanyt megéltem, az volt a célom,
hogy ezek fennmaradasaban valami-
lyen formdéjaban, a magam eszkozeivel
kozremiikodjek.” Emilia a hazai roman
kutatdintézet és a roman ortodox egy-
hazi gyljteménynek a megalapitasa-
ban is oroszlanrészt vallalt, a Magyar
Néprajzi Tarsasag nemzetiségi szakosz-
talyanak a titkdra, s6t egy ideig megyei
nemzetiségi 6nkormdnyzati elnok is
volt Békésben.

A vildgon szamos olyan
nyelvmentési projekt
zajlott/zajlik, amely
pozitiv eredményeket tud
felmutatni.

Prof. em. dr. Miskolczy Ambrus tor-
ténész, az ELTE Roman Filoldgiai Tan-
székének ny. vezetdje hihetetleniil sokat
tett kutatoként és egyetemi tanarként
a két nép tudomanyossaganak kapcso-
lataiért. A Marosvasarhelyt sziiletett,
Széchenyi-dijas tudés nemcsak a sok-
nemzetiség(i Erdéllyel, hanem a roman
fejedelemségek és Oromadnia historia-
javal is foglalkozott, a Magyar-Roman
Torténész Vegyes Bizottsagnak is betol-
ti az alelnoki tisztét. A szamtalan mély
és szellemes valaszabdl ezuttal a kovet-
kezGket szeretném a figyelmiikbe ajan-
lani: ,Eurépanak nem artana egy hos,
Hunyadi JAnosban megtaldlhatnd, Ma-
tyas pedig a konyv és a konyvtar iran-
ti tiszteletre tanithatna. Na meg 6nma-
gunk megbecsiilésére is, mert amikor
Matyds, akit dundntuli nyugat felé
kacsintéd nagyurak »oldh kirdlyocska-
nak« neveztek, megtudta, hogy a Don

mellékén még élnek magyarok, ha-
zankba akarta Gket letelepiteni.

1956 nyaran az 500 éves Hunyadi-év-
fordulé alkalmaval egy magyar és ro-
man kormadanykiildéttség ment koszo-
razni Gyulafehérvarra, Hunyadi Janos
szarkofagjdhoz. Amikor a delegatusok
be akartak lépni a Szent Mihaly-székes-
egyhazba, a templom kapuja varatlanul
feltarult, és Marton Aron teljes pispo-
ki diszben koszontotte a latvanytdl és
a gesztustdl meglepett és megrazott de-
legacidt, majd kioktatta Gket: »Szemé-
lyével kapcsolatban a torténetirdk bizo-
nyos kérdéseket vitatnak, de nem vitas,
hogy az eszméket, melyeknek Hunyadi
Janos kivételes hése és képviselGje volt,
mind a két nemzet magaénak vallotta.«
Marton Aron tanitdsa mélyen aktudlis
ma is. Nemes eszményekben kell egy-
masra taldlnunk, és nem pitidner as-
kalédasokban.”

A szintén Maros megyei sziiletést
dr. Papp Anna Mdria tanar, konyvta-
ros, az Orszagos Idegennyelvli Konyv-
tar f6igazgatdja szintén otthonrdl hozta
a két kultira megbecsiilését. Korab-
ban roman nemzetiségi referensként,
nemzetiségi osztdlyvezetSként, utdbb
az egész kozgy(ijtemény élén is az iden-
titas, a nyelvi jogok érvényestilése fon-
tos a szamara. Ahogy megfogalmazta,
,a nyelvvesztés visszaforditdsa igen ér-
zékeny, szamos buktatét magaba rej-
t6 folyamat. Azonban nem lehetetlen.
A vilagon szamos olyan nyelvmenté-
si projekt zajlott/zajlik, amely pozitiv
eredményeket tud felmutatni. Mivel
a nyelvmentés eréfeszitést, tanuldst
igényel, fontos, hogy a kozosség meg-
értse ennek a fontossagat, elkotelezze
magat a projekt mellett, abban akti-
van részt vegyen. Tudatositani kell azt,
hogy a nyelv felélesztése a legtobb eset-
ben, rovidtavon, ritkdn hoz eredményt.
Az esetek tobbségében minimum egy
generdaciovaltas sziikséges ahhoz, hogy
a pozitiv eredmény megmutatkozzon.
Figyelembe kell venni, hogy a nyelv-
vesztés is dltaldban nemzedékeken at-
ivel6, kedvezébtlen folyamat eredménye.
Fontos, hogy az eredeti nyelvet az 4j ge-
neracié anyanyelvének tekintse, és leg-
alabb a kozosségen beliili kommunika-
cié sordn hasznalja.” A téma mélyebb
megismerése, a személyes érintettség
miatt is lényeges szamara.

Roxin Anna kozigazgatdsi szakem-
ber, a Belvaros-lipétvarosi és a Févarosi
Roméan Onkormadanyzat elnoke a Kolozs
megyei Szasznyiresen toltotte gyermek-
és ifjukorat. Attelepiilve, Roxin Laszl6
magyarorszagi roman ird feleségeként
évtizedek 6ta a roman kulttradpolas
munkasa. Férje oldalan bekapcsolddott



Aranyossy Groza Mdria. Aranyossy Gyorgy
felvétele

a mivel6dési és a nemzetiségi dnkor-
manyzati teenddkbe. Utalt ra, hogy
,mindkett6nknek voltak roman és ma-
gyar gyokereink. Széval hasonlé ha-
joban eveztlink kiilon-kilon, majd
egy hajoban egyiitt, az egyik magyar-
orszagi romanként, a masik romani-
ai magyarként, de mindig egy kozos
célért tevékenykedtlink. Mindkett6nk-
nek ugyanugy féjt, ha a masikat ban-
tottak, legyen az roman vagy magyar.
Mindketten mélyen valldsos kornyezet-
bol keriiltiink ki, falun néttiink fel, is-
mertiik a falun él6k nehézségeit, kiiz-
delmeit, azt, hogy mit jelent nemzeti
kisebbségként élni.” Laszld 2007-ben
bekovetkezett sajndlatos haldla utan
Anna vette at a Budapesti Roman Egye-
siilet vezetését, rovidesen pedig a F6-
varosi Roman Onkormadnyzat elnoki
posztjara is megvalasztottak. Elmondta
azt is, hogy ,a tobb tisztségbdl kifolyo-
lag rdm szakadt feladatokat teljes ener-
giabedobdassal és kemény munkaval vé-
geztem. Ha végignéziink az elmult évek
torténésein, a képzdmivészeti kiallita-
sok, jubileumi és koszoruzasi innep-
ségek, szimpdziumok, zenei, irodalmi
rendezvények, nyelvtanfolyamok, in-
teretnikus programokon vald részvétel,
anyaorszagi, magyarorszagi, Békés és
Pest megyei kapcsolatteremtések jelen-
tették a tagsaggal és a tobb szovetséges
roman nemzetiségi onkormdanyzattal,
szervezettel kozos munka allomasait.”
A vezetése alatt szervezett programok,
kétnyelvli kiadvanyok mind a roman-
magyar kulturalis, szellemi és emberi
kapcsolatok ergsitését szolgaljak.
Zsombori Erzsébet selyemfestd szin-
tén Kolozs megyében, Bonchiddn szii-
letett. Otthoni reklamfest6i munkaja
utan 1987-t61 Magyarorszagon €l, a sajat

Beke Mihdly Andrds. Forras: https://bit.
ly/3phuri

maga altal kikisérletezett pikturajaval
bejarta Eurdpat és a tengerentult. Szé-
pen nyilatkozott az élete kiillonbozd
szakaszaiban a palyajat befolyasold ro-
man alkotokrol s az egytittélésrél. Koto-
déseit jol példazza az aldbbi interjurész-
let is: ,Erdély tobb kultura talalkozasi
helye: egyiitt éltiink, egyiitt énekeltiink
magyarok, romanok, székelyek, zsidok,
ormények, svabok, szaszok, cigdnyok,
csangok... Karacsony Bend fanyar hu-
mora, Benedek Elek, a nagy mesemon-
dé meséi, K6rosi Csoma Sandor nagy
utazdsa, Mdarton Aron emberi méltdsa-
ga, a mez0ségi tancok, a csangok da-
lai, a székely kézmiivesség, Kalotaszeg
varrottasai, a csiksomlydi bucsu, Bla-
ga, Labis, Eminescu, Arghezi és mas ki-
tiné roman kolt6k versei, Enescu, Po-
rumbescu zenéi nagy hatassal voltak
ram, és alakitottak a gondolkozdsomat.
Emlitésre méltéak szamomra Bartdk
Béla erdélyi utazasai, amikor roman
és magyar népzenéket gyUjtott és azo-
kat feldolgozta.” Nagy tisztelettel emli-
tette a barati koriikhoz tartozott Mari-
us Tabacu roman miiforditét, televizids
filmrendez6t, tanart, zongoramuivészt,
a kolozsvari Filharmoénia igazgatojat és
Lucian Nastasa-Kovacsot, a kolozsvari
Szépmiivészeti Muzeum vezetdjét, aki
tobb kiallitadsanak is helyet adott a ko-
zelmultban.

Az utészéban maga az interjuk készi-
téje is vall mindazokrdl a kérdésekrdl,
amikr6l a tobbi megkérdezett. vallot-
tam erdélyi magyar és ormény csaladi
gyokereimro6l, a néprajzhoz és a nemze-
tiségkutatashoz, a nemzetiségekkel vald
kozigazgatasi foglalkozdsomhoz veze-
t6 utamrol, annak allomasairol. Sziik-
ségesnek éreztem a magam kutatdi,
tisztvisel6i, etikai ars poeticdjat itt is

nyomatékositani, miszerint ,a nemze-
tiségekkel vald tobb évtizedes foglalko-
zas megérlelte bennem mar igen régen,
hogy ezen a téren sem érvényesiilhet
kétféle mérce. Amennyiben j6t akarunk
a hatarokkal elszakitott magyar test-
véreinknek, s természetes mddon szt
emeliink az emberi és kozosségi joga-
ikért, ugyanolyan kovetkezetességgel
meg kell érteniink a veliink egyiitt élG,
Gshonos népcsoportok gondjait, menta-
litasat, reflexeit, folyamatosan tenniink
kell a kulturalis, nyelvi 6nazonossaguk
megtartasaért. Ahogy széttéphetetleniil
Osszetartozunk a kilhoni magyarok-
kal, ugyanugy sorskodzosségben éliink
a nemzetiségekkel, amelyek a szomszéd
népek, orszagok nemzetrészei. Nem tul
sokan vagyunk kovetkezetesek a fenti
elv gyakorlatba atiiltetésében, az em-
berek inkdbb az egyik vagy masik ol-
dalra huznak, kevésbé érzik at a ma-
sik fajdalmait és 6romeit.” Leszogeztem
azt is, hogy ,amikor a nyugat egyre in-
kabb feladja azokat az értékeket, ame-
lyeken Eurdpa sok évszazada nyugszik,
mi, akik megtapasztaltuk a négy év-
tizedes kommunista diktatirat, sok-
kal épebb veszélyérzettel és reflexekkel
rendelkezlink. Szeretnénk megmaradni
nemzetnek, kereszténynek, a férfi és né
szeretetkapcsolatan alapuld csalad tag-
janak, egyenrangu kapcsolatokat apolni
ugy a nemzetrészeinkkel és a szomszé-
dainkkal, mint a nyugattal és a kelettel
(...) Létkérdés az 0sszezaras, az Osszetar-
tas a szomszédsagban élokkel, csak azt
szabad keresniink, ami 0sszekot, s nem
azt, ami szétvalaszt. Kiilon-kiilon gyon-
geség vagyunk, egyiitt komoly erdt kép-
viseliink, s megvan az esélye, hogy mi
itt a Visztula, a Moldva, a Duna, a Szava
és az Olt mentén lesziink az igazi euro-
paisag atmentdi egy jobb korba.”

A mélyinterjik elkésziilte utan a ku-
tatd - tovabbi forras felkutatdsa révén
- azokat, a jov6ben kétnyelv( kotetben
szeretné kiadni (valamelyik hazai vagy
erdélyi kiaddval egyiittmiikodésben),
amely fele-fele részben roméan s ma-
gyar nyelv{i lenne. fgy olvasokozonsé-
ge a hatar mindkét oldalan lényeges
tagabb lehet, mintha csak egyik vagy
csak masik nyelven jelenne meg. Ko-
szonom a figyelmiiket.

Jegyzet

1 Az el6adas a budapesti Miniszterel-
nokség Egyhazi és Nemzetiségi Kap-
csolatokért Felelds Allamtitkarsdgdnak
Nemzetiségek Magyarorszdgon: nemze-
tiségi értekek megdrzése és tovdbbaddsa
cim, 2021. november 5-i konferencidjara
késziilt.
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Akosi Zsolt Attila

Suranyi Miklos
maramarosszigeti evei

Az iré konzervativ
vilagfelfogdsat liberdlis
gondolatok is jellemezték,
ugyanakkor Surdnyi
ddzkodott az 1918-1919-
es évek forradalmi
radikalizmusatal.

10 ¢ www.muvelodes.net

uranyi Miklés a két vildghaboru ko-
zOtti idészakban szamos préozai mivet
alkotott, az iré6 nevét viszont hataron
innen és tul kevéssé ismerik. Az irét ki-
kozositették, miveit az dllamszocializ-
mus id6szakaban szemérmesen elhall-
gattak, irasait lefoglaltak, gondolatait
felforgaténak, veszélyesnek tartottak.
Suranyi és mivei ,illegalitasba vonul-
tak”. Természetes, hogy ez igy tortént,
hiszen mar a korabeli baloldali sajté
is a fejére olvasta az elgbbi ,vadakat”,
az 1945 utani idészakban pedig Suranyi
,binossége” mar megkérdGjelezhetet-
lenné valt.

Ki tehat Surdnyi Miklés? Ha ma-
radunk a baloldali téziseknél, Sura-
nyi tehetségtelen tucatird, ,az ellen-
forradalom itotte nagy iréva. Politikai
szereplése a kurzussal fonddik dssze.
»Hadi« ellenforradalméar 6, hangos és
zabolazatlan multtal, aki a baloldali ird
vitaestjére renddrséget hiv és »guruld
rubelekre« figyelmeztet. A Nemzeti Uj-
sdg vezércikkirdja, a Budapesti Hirlap
Uj atyja, patina nélkili, akut ellenfor-
radalmdar még mindig” - 4llitottak rdla
a Korunk 1930 juliusi szamaban, hogy
aztan ravarrjak a legstlyosabb vétket:
a nép ellensége 6, mert azt merészelte
irni a rendszerrdl: ,Bolsevizmus, azaz
néhany felesleges ember, akik a habo-
rubdl nem tudtak tizletet csinalni, most
a nyomorbdl és kétségbeesésbil akar-
nak meggazdagodni.” Erthet§, miért
mell6zték tehat miveit a méasodik vi-
laghaborut kovetd reményvesztett id6-
szakban.

Azéta eltelt par évtized, valtoztak
az id6k, és vele egyiitt az emberek. Val-
tozott a narrativa is, ezzel egy id6ben
kezdjiik Gjra felfedezni a munkassagat.
Habar Suranyit azzal vadoltak, hogy
irdsai naivak, vagyképekkel telitettek,
és szinte kizardlag egy tarsadalmi ré-
tegre dsszpontositanak - a lecsuszott,
elszegényedett nemesekre, a dzsent-
rikre -, mégis kora egyik fontos irdja

lehetett, olyan irodalomtorténeti sze-
mélyiség, aki hatdst gyakorolt a kor-
tars irodalomra személyiségén, kisu-
garzasan keresztiil. Lehet, hogy driasi
jelent8ségl mlvet nem alkotott, de al-
landé pesti jelenléte az elsd vilaghabo-
ra utadn ismertséget és elismertséget
hozott neki.

Az iré konzervativ vilagfelfogasat
liberdlis gondolatok is jellemezték,
ugyanakkor Surdnyi ddzkodott az 1918-
1919-es évek forradalmi radikalizmusa-
tél, amelyet a magyar nemzett6l idegen
hatdsra tortént eltévelyedésnek tartott.
Ez volt az oka annak, hogy megértette,
honnan fakad a dzsentrik, és altalaban
az arisztokratak nemzeti idealizmusa,
és birdlta sz(ik 1atékord, az 4j id6khoz
igazodni képtelen felfogdsukat. A mun-
kdiban mivelddéstorténeti vonatko-
zasu szovegeket fedezhetiink fel, a kor
miivel6déstorténeti viszonyainak tag-
lalasaval taldlkozhatunk.

Tehetséges Ujsagiroként, és taldn
nem tulzas azt allitani: tehetséges iro-
ként allando résztvevoéje volt az irodal-
mi rendezvényeknek, koroknek. J6 pél-
da erre a Dohany utca 76. szam alatti
Otthon Kor, ahol olyan személyiségek
fordultak meg, mint Jozsef Attila vagy
Moéricz Zsigmond.

Eletrajzi adatai szerint Surdnyi Mik-
16s 1882-ben sziiletett a Baranya megyei
Felsémindszenten, gazdatiszti csalad-
ban. Pécsett a ciszterci rend nagymulta
- Nagy Lajos kiraly nevét viseld - gim-
naziumaban tanult, szinte egy id6ben
Babits Mihdllyal. A Pécsi Kozlonyben
Sigma aldirassal egy amerikai m-
vészn(' szereplésérdl irt cikket, amely-
r6l utélag Brisits Frigyes a Napkeletben
azt irta: ,...a vidéki lapokban szokatla-
nul feltdng koltGiséggel és miivészettel
megirt” vélekedés volt. Még Pécsen tar-
tézkodott, amikor megjelent elsg ver-
se az Egyetemi Lapokban, de jogi tanul-
manyai végén hamarosan a fvarosba
koltozott, ahol 1903-td] a Magyarorszdg



A Magyar [rék Egyesiilete szervezésében a budapesti Dohdny utca 76. szdm alatti Otthon Kér adott
helyet 1930-ban a Méricz Zsigmond és Surdnyi Miklds tiszteletére rendezett vacsordnak.
Kép: Fortepan/Magyar Balint

parlamenti tudésitdja lett. 1908-ban ke-
riilt Maramarosszigetre, ahol el6bb var-
megyei allevéltarosnak valasztottak,
majd a f6levéltarosi és a megye f6ispa-
ni titkari tisztségét egy idében toltotte
be. Maramarosszigeten 1909-t6l a he-
lyi Mdramaros cim( hetilap szerkesz-
téje lett, irodalmi esteken sajat és mas
szerz6k muveit olvasta fel, gyakran la-
togatott el szinhazi el6adasokra. Szeret-
te a varost, jol érzte magat a megyekoz-
pont hangulatos utcain, éttermeiben,
konnyen és gyorsan baratkozott. Sura-
nyi egy-kettére népszerd figuraja lett
a maramarosszigeti kulturalis életnek,
szavaira felfigyeltek, munkajat nagyra
értékelték. A kor helyi politikai elitjével
szoros kapcsolatot apolt, talan ennek
is koszonhetd titkari kinevezése a f8is-
pani hivatalba. Maramarosszigeti tar-
tézkoddsa évtizedében mély baratsagot
kotott Szamoldnyi Gyula koltével, aki-
vel azutan is élénk levelezést folytatott,
hogy Budapestre koltozott. Surdnyi és
Szamoldnyi nemcsak kolt6tarsak, ba-
ratok voltak, hanem vetélytarsak is
a szerelemben. Mindketten ugyanan-
nak a lanynak udvaroltak, név szerint
Filep Maria Annanak, vagy ahogy szo-
litottdk: Panndnak. Panna eleinte nem
tudott donteni a két férfi érdekldése és
szerelme kozott. Mindketten allhatato-
san csaptak a szelet a lanynak, aki vé-
giil Szamolanyit valasztotta, vagy talan
helyesebb azt mondani, hogy Surdnyi
lépett tovabb. Errdl az id6szakrdl Panna
az ir6 haladlanak napjan irt napldjaba:
»--valamikor azt hittem, szeret engem
Surdnyi annyira, hogy elvesz feleségiil
- de Zseni, a (késGbbi®) felesége nagyobb

erével tudott ra hatni, mint én -, elen-
gedett engem. Kar — ha akkor én erg-
szakosabb vagyok és Suranyi erGsebb
akaratd —, ma én lennék a felesége...”™

Maés személyiségekkel is barati vi-
szonyt apolt, mint példdul Szongoth
Mikldés koltével, aki a szazadfordu-
16 utdn tevékenykedett, és 1918 utan
a két vildghdboru kozotti id6szak ma-
ramarosi magyar nyelvli miivel6dé-
sének jelent6s alakja volt. Csakugy,
mint masok, polgari foglalkozasa mel-
lett Szongoth - a varosi pénztar alkal-
mazottja volt - verseket irt, méghozza
olyan igyesen, hogy kortarsai a ,Dalos”
jelz6vel illették. Egy alkalommal a mar
Pesten lakd Surdnyi kisegitette lakast
keres§ palyatarsat, a fiatal Szongoth
Mikldst, és rovid ideig hazaban biztosi-
tott szamara ,kosztot és kvartélyt”. Erre
Surdnyi egy Szamolanyinak cimzett le-
velében utalt, ahol a kovetkezd szavak-
kal méltatta vendégét: ,Az a fekete or-
mény, ki ndlam lakott, mikor jottél.
Nagyon kedves fii.”

A Mdramaros szerkesztGjeként Sura-
nyi szamos ponton érintkezett a hely-
beli kulturalis élet alakjaival, szemé-
lyesen ismerte Kriizselyi Erzsébetet,
Holldssy Simont, Plany Ervint, Ferentzy
Martat, Halmi Bddogot® (aki kiillonben
Juhasz Gyula legkozelebbi szigeti ba-
ratja volt). Nagyon szerette a munkajat,
és nagyon megszerette a varost. Hidba
volt azonban az a sok szoros baratsag
a helyi értelmiséggel, hidba volt halas
mindazért, amit itt tapasztalt... nem
volt maraddsa. Surdnyi az els6 vilag-
héborud végén koltozott fel Pestre, ahol
mar ismert Gjsagiroként idvozolhették.

Induldsa el6tt igy bucsuzott a szigetiek-
tol: ,...szeretlek titeket, szeretem a va-
rost, de nincs maradasom. Fliggetlen...
akarok lenni, hogy nyugodtan dolgoz-
hassam 6l azt, ami bennem forr.””

A haboru idején gyakran fordult meg
a févarosban, ahol A trianoni pdva (1916)
és a Szent hegy cim{ regényei jelentek
meg. El6bbit a Hét cim{ lap kozdlte,
mig utébbit az Akadémia Péczely-dijat
odaitéld bizottsaga kiemelkedd elbeszé-
16 munkaként értékelt, a kor erkolcsét
zavaré erotikus tartalma miatt azon-
ban nem javasolt jutalomra. A f6varos-
bdl is hatdssal volt a maramarosszigeti
kulturalis életre, hiszen szamos isme-
retsége révén koordinatora volt a he-
lyi magyar nyelv( kulturdlis megnyi-
latkozdsoknak. Ezt tdmasztja ala egy
olyan levélrészlet, melyet szintén ked-
ves bardtjdnak Szamoldnyinak cim-
zett: ,Minddssze egy embert sikerult
megnyernem: Kosztoldnyit, aki most
a»Vildg« munkatdarsa. Szivesen lemegy,
csak lépj vele érintkezésbe levél ttjan,
a kommiinikéket is kozli (...) Ady, mint
Papp Viktor mondja, Gjabban nem kap-
haté semmiféle felolvasasra, (...) Csath
Géza pedig orvosi teenddivel van elfog-
lalva.”® A levél ravilagit arra a szervez6i
tevékenységre, amelyet a tavolbdl is ha-
tékonyan folytatott az ird, ugyanakkor
annak a szoros bardtsagnak is Gjabb bi-
zonyitéka, mely az irét Szamolanyihoz
kototte.

Surdnyi 1917-t6l a Pet6fi
Tdrsasdg tagja lett, utobb
a Kisfaludy Tdarsasdg
szintén felvette tagjai
kbzé Surdnyit, elismerve
munkdssagat.

Surdnyi 1917-t6]1 a Pet6fi Tarsasag
tagja lett, vagyis olyan elit irodalmi
tarsasagba keriilt, amelynek tobbek ko-
z0Ott Herczeg Ferenc, Pekar Gyula, Babits
Mihdly, Gardonyi Géza, Gulacsy Irén,
Jankovics Marcell, Mikszath Kalman,
Reviczky Gyula és Mora Ferenc is tag-
ja volt. Utébb a Kisfaludy Tarsasag szin-
tén felvette tagjai kozé Suranyit, ezzel
elismerve munkdassagat. 1918-ban je-
lent meg harmadik regénye, a Kantate,
amelyben mintegy megjosolta és szug-
gesztiv képekkel szemléltette a Nagy
Haboru kovetkezményeit: ,Amtmann
bacsi vénasszony modjara sirdnkozott.
- Nem hallgattak rdm! Pedig én har-
minc esztendd alatt 6tvennégy memo-
randumban figyelmeztettem az uralko-
ddkat és a minisztériumokat, hogy ha
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A Kirdlyi Térvényszék Mdramarosszigeten 1907-ben. Kép: Fortepan [ Magyar Féldrajzi Mizeum /

Erdélyi Mor cége

nem csindljak meg az 6rok békét, osz-
szeddl a vildg. De nem hallgattak rdm.
Es mi lett az eredmény? LAm, most itt
van. Az egész vilag dsszeddl, és felfor-
dul minden. Elfogyott a jokedv, a becsii-
let, az erkdlcs és az er6. Vége a népek,
emberek, emberi lelkek régi szép szoli-
daritdsanak. Ez a vizozon. A legmaga-
sabb hegyeket, a tronokat és a trénokon
116 balvanyokat tizkonyoknyire elbo-
ritja a vizozon szennyes hulldmadarada-
ta. Semmi sem marad meg, csak az én.
Az ego. A szubjektiv ember arva, szomo-
r4, magdara hagyott 6nzése.” Suranyi,
az ismert iré ebben az évben (1918) kérte
nyugdijazasat, és Budapestre koltozott,
ahol aztdn az irodalomnak szentelte
életét.

Legnagyobb sikerU
regénye, A napolyi
asszony 1924-ben jelent
meg Budapesten, és ez
végre meghozta szdmdra
a Magyar Tudomdnyos
Akadémia Péczely-dijat.
Legnagyobb sikerd regénye, A ndpo-
lyi asszony 1924-ben jelent meg Buda-
pesten, és ez végre meghozta szama-
ra a Magyar Tudoméanyos Akadémia
Péczely-dijat és vele egyiitt az orszagos
elismerést. A regény népszer(iségét jel-
zi az a tény, hogy par éven beliil 6tszor

nyomtattak ki. A kovetkezd évben (1925)
a Nemzeti Szinhdz mutatta be egyik

12 ¢ www.muvelodes.net

dramajat, A halhatatlan embert, majd
Gjabb harom regényt jelentetett meg:
A szdrnyeteg (1926), Noé bdrkdja (1928),
Csodavdrdk (1929). Elete vége felé tijabb
fontos miivekkel jelentkezett. ElGbb
1934-ben az Aranybdstya cim{ szinma-
vel szerzett Ujabb elismerést a Magyar
Tudomanyos Akadémiatél, majd hozza-
fogott egy nagyszabdsu életrajzi regény
megirdsdhoz. A Széchenyi Istvan életét
feldolgozd eposzi milinek azonban csak
az elsd részét készithette el. Ez is elég
volt ahhoz, hogy hatalmas vitat rob-
bantson ki a magyar irodalmi és koz-
életben. Az Egyediil vagyunk ugyanis
Széchenyi szenvedélyes szerelmét irja
le ségorndje, Karolina irdnt, ami rend-
kiviil kényes témanak szamitott.

Az iréi hivatasrdl egy azonos cimd
cikkben értekezett, melyet a Mdrama-
ros cim hetilap 1928 februarjaban ko-
zOlt. Suranyi szerint az ,ird a legszanan-
daébb és leggyamoltalanabb teremtmény
minden teremtények kozil”, kinek ,két
lelke van. Az egyik a kiilvildg szdmara,
a masik titokban a sajat hasznalatra”.
A miivészek lelkét szerinte a kovetkezdk
jellemzik: naivitds, feminin érzékeny-
ség, gyermekes fantdzia és zsarnoki
onzés. Suranyi ugy véli, az iré nem tri
passziobdl ir, hanem belsd késztetésbol:
,Miivésznek lenni: nem is passzid, nem
is kenyérkereset, hanem lelki kényszer,
megaldzkodds. Martirsag. A lelki ex-
hibicionizmus egy magasztos, de fajo
esete. Szent Oriilet... aldzatos és kony-
nyes mutogatdsa legbensébb éniink-
nek, meggydéndsa blineinknek, szomo-
rusagunknak és titkos vagyainknak.”
Ugyanakkor megallapitja, hogy az iré

munkaja ,szorny( eréfeszités, kiizde-
lem a formaval, az anyaggal, a nyelv-
vel, valdsagos favagd munka, csupa ve-
rejték, tépelédés, kisérletezés - amig
a mivész csak félig-meddig meg nem
valésitja azt, amit meg akar valdsita-
ni. Az olvasé azt hiszi, hogy teremteni
éppoly gyonyorliség, mint kész remek-
miivet élvezni, vagy kritizdlni. Hat ez
a laikusok legelemibb tévedése.” Ugyan-
itt Surdnyi megemliti azt is, hogy: ,Ar-
rol lehet vitatkozni, hogy a miivészet,
irodalom célja az emberek szdérakozta-
tdsa, de hogy az ird, vagy miivész sz6-
rakozik-e alkotds kozben, arrdl éppen
Ugy nem lehet beszélni, mint hogy szii-
lés kozben szorakozik, vagy szenved-e
az anya.” Szerinte az iréi alkotasnak két
fazisa van: az els6ben megjelenik az is-
teni szikra, az elgondolds, a langész
deliriumos dlma, és csak a masodikban
olt format az elképzelés, vagyis megtor-
ténik a kivitelezés, a szent mesterember
gyotrelmes erdlkodése. A laikusoknak
»a kész remekm 6roktdl fogva valénak
latszik, isteni ajaindéknak, megvaldsult
alomnak, egy ihletett pillanat mivé-
nek, amelyet odalehelt a térbe valami
tulvilagi szellem”,® pedig mennyi eré-
feszités aran késziil el a végleges valto-
zat, azt csak az iré tudja. Mindezt nem
panaszképpen emliti meg, hiszen pon-
tosan tudja, hogy a miivésznek nincs
mas utja, mint kidllni az utcasarok-
ra, és a lelkét mutogatni annak, akit ez
érdekel.
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Boros Erno

Egy konyvben ket konyv

Badtran leszégezhetjlik:
ez a kotet sokkal tobbet
nyujt olvasdinak anndl,
mint amennyit
acime,,igér”.

Dr. Kardcsonyi Kdroly

aracsonyi Karoly nagykarolyi/német-
orszagi természettudomanyi ird leg-
Gjabb, immar a 21. kdnyve hézagpdtld
munka.* Olvasdsa kozben tébb kelle-
mes meglepetés ért. Ami azért érdemel
kilon emlitést, mert annak ellenére
tortént igy, hogy jol ismerem a szerz6t,
hossza ideje tisztelem szorgalmdért,
a tudomanyos munkahoz vald példa-
mutaté hozzaallasaért, alapossagaért,
szakmai igényességért, egész munkas-
sagaért. Kovetkezésképpen az 4j konyve
- bar t6le szokatlan tematikaji - meg-
jelenése el6tt alaposan dokumentalt,
a valasztott mifaj kovetelményeinek
mindenben megfeleld, rendkiviili preci-
zitdssal megirt tudomanyos munkara
vartam. Hasonld szinvonaliira, mint
a Flora si vegetatia judetului Satu Mare
cim@ dolgozata, amellyel Karacsonyi
Karoly a természettudomanyi targyu
szakkonyvek kategdridjaban 1996-ban
elnyerte a Roman Akadémia dijat. Mi-
néségileg, a téma mérnoki pontossaggal
vald kidolgozasat illetSen azt kaptam,
amire korabbi tapasztalataim alapjan
szamitottam. De nem ,csak” azt, nem
»csak” annyit. Mar a tartalomjegyzék
attekintése is kellemes meglepetést ho-
zott. Ebben ugyanis egyebek kozott a ko-
vetkez6 két fejezetcimre bukkantam:
A nagykdrolyi nyomtatvdnyok jegyzéke,
illetve Nagykdrolyi ujsdgok. A megfeleld
oldalakat fellapozva azt tapasztaltam,
hogy a kiadvany nem csupan a nagy-
karolyi nyomdaszat térténetét ismer-
teti. 92 oldal terjedelemben kozli szam
szerint 653, Nagykarolyban 1755 és 1952
kozott megjelent konyv és ,rovidebb
nyomtatvany” jegyzékét — ezek koziil
144-hez illusztraciét is mellékelve. 65
oldalon listdzza az 1871-t6l napjainkig
Nagykarolyban nyomtatott vagy vala-
milyen mas mdédon a varoshoz kothe-
t6 tjsagokat, folyodiratokat és ,hasonld
jelleg@ kiadvanyokat” - dsszesen 71 saj-
tétermeéket, amelyekhez 58 esetben (el-
s@sorban) fejléc-reprodukcidt is kozol.
Raaddsul dr. Karacsonyi Karoly kony-
vében a nagykarolyi nyomtatvanyokat
és Ujsagokat bemutat6 fejezeteket to-
vabbi két hasonld targyu fejezet koveti.

A kiadvany 20 oldalon az 1792-t6]1 Nagy-
karolyban nyomtatott iskolai értesiték
33 reprodukcidval illusztralt jegyzé-
két ismerteti. Tovabbi 14 oldalon pedig
a Nagykdarolyban nyomtatott ,kiilon-
b6z jellegli apronyomtatvanyokat” lis-
tazza - ezt a fejezetet 14 reprodukcidval
teszi szemléletesebbé.

Batran leszdgezhetjiik: ez a kotet sok-
kal tobbet nyujt olvaséinak annal, mint
amennyit a cime ,igér”. Nem csupan
a Nagykarolyban miikddott nyomdak
torténetével ismertet meg, hanem egy-
ben a varosban megjelent kiadvanyok
enciklopédiaja is! Tulajdonképpen egy
konyvben két konyv, hiszen a nyom-
dakat miikodtet6 nyomdaszok, illetve
a nyomdai termékek (konyvek, Gjsa-
gok stb.) szerz6i legaldbbis napjainkban
mar eltérd foglalkozast Giznek, a nyom-
daszat végtermékei éppugy 6nallo életet
élnek, mint a kiilonb6z6 miihelyekbdl,
gyarakbol kikeriil6 mas arucikkek.

Szamomra kellemes meglepetés-
sel szolgalt az a mdd is, ahogyan a tu-
dds szerz6 a nagykdarolyi nyomddaszat
kétszdz évével ismerteti meg az olva-
sot. A tudomany a tények minél pon-
tosabb kozlésére Osszpontosit, ezért
nyelve gyakran tigymond ,szaraz, szin-
telen”. Karacsonyi Karoly - mikozben
formailag és tartalmilag is eleget tesz
a tudomdnyos igényl ismeretkozlés
kovetelményeinek - helyenként figye-
lemfelkelt6 torténetek, kevésbé ismert,
de a szélesebb olvasékozonség érdekls-
désére is szamot tarté informdacidk be-
iktatdsaval teszi a laikusok szaméra
konnyebben ,emészthet6vé”, vonzdbba
az egyebekben szigorian tudomanyos
egyenruhdaba oltoztetett mondanivalot.
Szemléltetésképpen ime néhany ilyen,
az érdeklGdés felkeltését-ébrentartasat
segitd részlet a konyvbdl.

»A nyomtatds 1754 Gszén beindul-
hatott Nagykdarolyban. (...) Roviddel
a munka megkezdése utan egy felje-
lentés miatt (...) huzamosabb idére le
kellett allitani.” Az ok: Racz Demeter,
a grof meghatalmazottja az abécés-
konyvek és katekizmusok nyomtata-
sat anélkiil kezdte meg, hogy a nyomda
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mikodéséhez sziikséges csaszari en-
gedély megérkezett volna. ,Megjelent
a nyomdaban Gerstocker Antal me-
z6fényi plébanos, keriileti alesperes,
aki vehemensen tiltakozott a nyomta-
tas engedély nélkiili beinditasa ellen.
Haragjanak f6 célpontja Racz Deme-
ter volt, aki szorgalmazta a reforma-
tus vallasu tipografusok munkajanak
megkezdését. (Gerstocker - B. E.) Vég-
szOként kijelentette, hogy 6 a karolyi
nyomdat mindenképpen elpusztitja.”
A mez6fényi plébanos részben félretajé-
koztatd levelet irt Barkdczi Ferenc egri
pispéknek. Utdbbi Racz Demeternek
cimzett valaszlevelében azt kozolte,
hogy megbizast adott Gerstocker ales-
peresnek, miszerint ,nem csak a kébor
nyomdaszt a merészelt nyomtatastol
komolyan és hathatdsan eltiltsa, ha-
nem barmit nyomtatott ekkorig, sét
még betdit is elkobozza és ugyanazon
alesperesnek drizet ala adja”. A tovab-
biakban Karolyi Ferenc grof Maria Te-
rézia csaszarn6t6l megszerzi a nyomda
miikodéséhez sziikséges engedélyt, igy
a helyzet rendezddik. Azonban ,a nagy-
karolyi nyomda szinte egy évig kény-
szerszunetet tartott”.

Az eset kapcsan arrdl is elsé kézbdl
értesiiliink, hogy tébb mint kétszaz
évvel ezel6tt, az elsd helyi nyomdaval
egylitt a cenzura is megjelent Nagy-
karolyban. ,A Pozsonyban székel ma-
gyar kiralyi helytartdsagi tanacs 1755.
november 10-én tartott ilésén kiadott
rendeletében arra szdlitja fel Karolyi
Ferenc gréfot, hogy a Nagykarolyban
kinyomtatott konyvek harom példa-
nyat kiildje be, valamint a privilégium-
ban foglalt helyi cenzirara vonatkozo

14 » www.muvelodes.net

&
|
%

RARdCSo RJory

NAGYKAROLYI
/\ NYOMDASZAT
TSZAZ EVE

- ELFELEJTETT OROKSEGUNK -

rendeleteket haladéktalanul tartsa be.
Az itt nyomtatott vilagi targyu konyvek
cenzoranak Szatmar megye juratusat,
Zanathy Jozsefet nevezik ki. A teoldgi-
ai jellegli nyomtatvanyok megvizsga-
lasara grof Barkdczy Ferenc egri pis-
pok 1755. november 26-an kelt levelében
a nagykarolyi kegyes tanito rend hazfg-
nokét, Csankay Jobot jeloli meg. Emel-
lett még egy vilagi cenzort is kinevez-
tek, akinek a neve a korabeli aktakban
nem maradt fenn.” Barkdczy piispok le-
velében szigoru utasitast ad: ,Jovaha-
gyas nélkiil egyetlen lapocskat sem en-
gedjenek kinyomtatni.”

Ugyancsak Nagykarolyhoz kothet6
eset is bizonyitja, hogy mar tébb mint
kétszaz évvel ezel6tt akadtak, akik ér-
demtelen babérokhoz jutds céljabdl
megprobalkoztak a plagizalassal. Vet-
sei P. Istvdn Magyar geogrdfia cim,
1755-ben Nagykarolyban kiadott, 451 ol-
dal terjedelm, az ismert vilagrészekrél
szamos kozhasznu adatot koz16 konyve
annak idején szép sikert aratott. Csak-
hogy késdbb kideriilt: valéjaban nem
az 6nmagat szerz6ként feltiintet6 Vet-
sei mlive. Hanem egyik volt sarospa-
taki professzora, Csécsei Istvan latin
nyelv{i ,diktandéjanak” a magyar for-
ditasa...

A magyar nyelv{ foldrajzi szakiroda-
lom egyik uttord jellegli munkajanak
a megjelentetése szintén Nagykaroly-
hoz kothetd. Szatmarnémeti Pap Ist-
van Magyarorszdg versekben valgd leird-
sa... cim{i konyvecskéjét sokaig az ezzel
foglalkozd szerzdk az elsé nagykarolyi
nyomtatvanynak tartottak. Karacsonyi
Karoly alapos utdnajarassal kideriti,
hogy ez valdjaban nincs igy, az viszont

igaz, hogy ez az els6 magyar nyelvi
nyomtatvany Nagykarolyban. E kony-
vecske els( része a 18. szazad kozepén
ismert négy foldrészt mutatja be (ek-
kor Ausztralidt még kevéssé ismerték),
mégpedig a kovetkezGképpen: Eurdpa
konturjat egy szlizlany alakjahoz ha-
sonlitja, majd vazolja az ennek testén
talalhatd orszagok helyét. Idézet a vers-
bdl: ,A Geographusok egy sz(iz formaja-
ra / Eurdpat I’ irtak, gyémant oltarara
/ Vég Portugaliat nyomtdk homlokara
/ Szép Spanyol Orszagot fényes ortza-
jara. // Arany almas melyén Frantziak
s a nyakan / Németek, Lengyelek szép
kartsu derekdn / A" Magyarok pedig
fellyiil jobb-agyékan, / Mulatnak Toro-
kok e szliznek hatuljan. // Jobb kezén
Olaszok, balon Brittanusok / Tanczol-
nak sokféle nemzetek: Angelusok; /
Két honallja alatt Belgak, Helvétusok /
Szorongnak mivel ott sokak a lakosok;
Harom orszag lt fel térde kalatsara: /
Dénia, Svetia és Norvég hatara / Musz-
kak szoknydjara ragadnak s’ labara, /
Ne tagits e’ szlizon; jutsz Magyar-0r-
szagra”.

A tovabbiakban, miutdn utdbbi or-
szagnak tobb strofat szentel, végiil két
versszakban sziiléfoldje, Szatmar var-
megye kincseit ecseteli: ,Betsiild Etsed
tajat bévos halairdl / Erdédot, Bélte-
ket kedves borairdl: / Ezeknek hatarat
makktermg fairol.”

Miutan e strofdk egy részét a Pikdns
Lapok cim( korabeli kiadvany is meg-
jelentette, szerzgjiik talan nem véletle-
nil ajanlotta munkajat az akkori egyik
cenzor fidnak...

Kardcsonyi Kdroly
kbényvében tébb,
dltaldnos muiveltségilink
gyarapitdsdra,

a helyi lokdlpatridtdk
blszkeségére alkalmas
informdcidt taldlunk.

Karacsonyi Karoly konyvében tobb,
altalanos maveltségiink gyarapitasara,
esetenként a helyi lokalpatriétak keb-
lének duzzasztdsdra alkalmas infor-
maciot talalunk. Lassunk példakat erre
is. (A nyomdaszat terén - B. E.) ,Nagy-
karoly mintegy évszazaddal megel6zte
a kornyékbeli, késGbb megyeszékhellyé
lett varosokat is.”

»A foldrajzi témaju nyomtatvanyok-
hoz hasonldan az egészségiiggyel kap-
csolatos itteni kiadvanyok is uttorg jel-
legliek, ugyanis Nagykarolyban elbb
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Az 1836-0s nagykdrolyi sziniel6addsra Arany Jdnos kézrem(ikédésével késziilt plakat, amelynek
tanusdga szerint Az arany id6 cim(i darabban a k6It6 Zerim szerepében Iéphetett fel

jelentek meg magyar nyelv{ orvosi
konyvek, mint Pesten vagy Budan.”

,Karoli Gaspar sziil6varosaban,
Nagykdarolyban és kornyékén néha-
nyan ma is ugy vélik, hogy az altala
forditott biblidnak (vagy ennek egy ré-
szének) is volt a XVIIL. szdzadban itteni
kiaddsa. Ez a feltevés nem nyert bizo-
nyitast.”

»Szatmarnémeti Pap Istvan (1715-
1775) az els6 nagykarolyi nyomdasz,
aki meghatdrozd szerepet jatszott
a széban forgé intézmény beinduldsa-
ban, valamint abban is, hogy a rabi-
zott nyomda a legjobb korszakat mi-
kodésének els6 szakaszaban érje el.”
Fiatalkordban kiilf6ldoén is didkosko-
dik, ,1747-ben Heidelbergben, majd
1749-ben a németalfoldi Groningenben
tanul. Ekkor értesiil arrdl, hogy a svéj-
ci Bazelben tevékenykedd Rudolf Imhof

nyomdasz hajlandé lenne elkésziteni
a magyar nyelv{ Biblia kis méret{, un.
kézi kiadasat. Szatmarnémeti Pap Ist-
van Svajcba koltozik, és 2000 példanyt
rendel. Ugyanakkor megirja hozza
az elGszdt, valamint didktarsaval, To-
rok Ferenccel elvallaljadk a komoly
szakmai tudast igényl6 szévegkorrek-
turat is. (...) tulajdonképpen ez a Karo-
li-Biblia egy Gjabb javitott kiad4sa.” En-
nek megfelel6en cimlapjan a két didk
nevének kezddbetli - ,Sz. N. P. I. és T.
F” - is fel vannak tliintetve.

Ezeket a tudomanyos szoveget em-
berkozelibbé, szinesebbé varazsold
részleteket az olvasasahoz valé kedv-
csindlasképpen emeltem ki a miibdl.
Karacsonyi Karoly kényvének a nyom-
daszatrol szOlo része természetesen el-
s@sorban tények, adatok, ismeretek tar-
héza. Miutan a szerz6 kiilon fejezetet

szentel a torténelmi hattér felvazola-
sdnak, legértékesebb szellemi nyere-
ségként egyebek kozott a kovetkezoket
tudhatjuk meg belGle: az utdbbi két-
szaz évben pontosan hol indultak, il-
letve mennyi ideig m{ikodtek nyom-
dak Nagykarolyban; a szdéban forgd
tipografidkban kiknek az anyagi ta-
mogatasaval, név szerint kik, honnan,
milyen aron hozattak és milyen tech-
nikai szinvonald gépeket, milyen ko-
rilmények kozott dolgoztak; milyen
megélhetést biztositott a nyomddaszat
az ezzel foglalkozék szdmara; mester-
ségiik tovabbéltetése érdekében mi-
lyen nehézségeket kellett lekiizdjenek
a nyomdaszok az egyes korszakokban;
helyi szinten az évek folyamdan mikor
prosperalt, mikor élt szlikebb napokat
a nyomdaszat, és miért.

Kardcsonyi Karoly kotetébdl azt is
megtudhatjuk, mikor kiknek, milyen
szerz6knek a szovegeit jelentették meg
konyv alakban az itteni nyomdak. Pél-
daul ,a nagykarolyi nyomda miikodé-
sének els6 két évtizedében a katolikus
papok altal irt vallasos jelleg(i, latin
nyelvi munkak nagy szdmban jelen-
nek meg. Ezek f6leg kiilonboz6 szerzk
hitvitai, bibliai magyarazatok, teoldgi-
ai tézisek, prédikatori jelentések, vala-
mint alapszabdlyzatok. Szerz6i a nagy-
karolyi piaristdk (...) Tovabba itt adjak
ki munkaikat a kaplonyi ferencesek (...)
valamint a nyirbatori és nagybanyai
minoritdk is. (...) A nagykdrolyi nyom-
da fennalldsanak els6 két évtizedében
a gimndziumrdl szo6ld jelentések, ver-
seskotet, halotti bucsuztato, dkori szer-
z6k munkainak Gjrakiadasai egyarant
megtaldlhatdak az itteni nyomtatva-
nyok kozott.”

A kiadott konyvek hiresebb szerz6i
koziil példdul Hannulik JAnos Kerestély
(1745-1816) neve ma mar ,jobbara fele-
désbe merilt, kortarsai azonban az »€élg
kolték fejedelme«, valamint a »magyar
Horatius« jelz6kkel illették. (...) 1777-ben
kerdil a nagykarolyi gimndziumba, és
tulajdonképpen élete végéig itt marad.
Nyomtatasban mintegy szaz munkaja
jelenik meg; ezek koziil 23 bizonyitot-
tan Nagykdrolyban. (...) Tagja a rémai,
svéd és német irodalmi tarsasagoknak,
valamint a szentpétervari akadémia-
nak is.”

Karacsonyi Karoly leguijabb kony-
véb6l mas természetd jelenségekrdl
is értesiilhetiink. Megtudhatjuk pél-
daul, hogy a 18. szazad végén miért je-
lent meg a nagykarolyi nyomdakban
Laranylag kis szdmu magyar nyelvi
nyomtatvany”. Dr. F6ldi Jdnos szatma-
ri orvosbotanikus 1798. februdr 5-én
kelt levelében ezt irja err6l: ,a Magyar
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Nemzetnek (...) iréi kivalt e mostani
id6kben mar tsak valanak, de vevéi
nintsenek konyveiknek. Tele panasz-
szal a’ Nyomtatdk szdja, szinte nehéz
nyomtatdt taldlni a’ Magyar kényvek-
nek, mindenek félnek t6le, hogy kolt-
ségiik benne vész. iréink pedig sze-
gények, ki nyomtathat sokat maga
koltségén?”

1836-ban Gdényei Gabor akkori nagy-
karolyi nyomdasz intézményében
a debreceni vandorszinész tarsulat-
tal turnéz6 Arany Janos is megfordul,
akit a szinlap kinyomtatasanak meg-
rendelésével biznak meg. Egy 1836-ban
kelt leirds szerint ,a kolt6 a nyomda
udvaran egy favagassal elfoglalt gu-
bas oregembert taldl, akit szolgdnak
néz. Miutan megtudja, hogy valéjaban
GOnyeivel taldlkozott (...) a szinczédu-
lakat egyesiilt erével ki is nyomtattak.”
Az Aranyiddk cim@ vigjaték plakatja,
amelyet a nagykarolyi nyomddsz Arany
Janos kozremiikddésével nyomtatott ki,
maig fennmaradt.

Az 1800-as évek utolsé évtizedei-
ig Nagykdrolyban egyetlen nyomda

miikodik. 1884-t61 sorra jelentik be a va-
rosban Ujonnan alakult nyomdakat.
A két vildghdabora kozti iddszakot, va-
lamint az 4llamositast és az azt kovetd
éveket is beleértve, Karacsonyi Karoly
konyve ezek tevékenységét is részlete-
sen bemutatja.

Mindezek mellett kiilon fejezetb6l
tudhatjuk meg, milyen szerepet tol-
tottek be a varos kornyékén a konyvek
a helyi nyomda megalapitasa el6tti év-
tizedekben, évszdzadokban. Ugyanitt
a Nagykarolyban (valaha szép szam-
ban m@ikodott) konyvtarakat is fellel-
tarozza, illetve bemutatja a szerz6, aki
kilon fejezet szentel annak a kérdés-
nek, hogy ,mi 6rz6détt meg a koztudat-
ban az ebben a varosban egykor virdgzé
nyomdaszat multjabdl”. Idézet az errdl
készitett elszomoritd helyzetelemzés-
bél: ,A mai Nagykdaroly lakéinak ma-
gankonyvtaraiban csak elvétve akad
egy-két, f6leg XX. szazadi konyv vagy
mas, innen szarmazd nyomtatvany (el-
s@sorban a nagysziiléktdl 6rokolt isko-
lai értesit6k). A varos kdnyvtarabol pe-
dig ezek a kiadvanyok teljes mértékben

hianyoznak. Ami pedig a helybeli tjsa-
gok irdnti érdeklédésre kapott valaszo-
kat illeti, gyakran ez hangzott el: »volt,
de kidobtuk«.”

Mindent Osszegezve: A nagykdro-
lyi nyomddszat kétszdz éve cimd, egy
konyvben helyet kapott két konyvnek
mindkét (a nyomddaszatrol széld, illet-
ve a helyi kiadvanyokat, Gjsagokat lis-
tazé-bemutatd) része hézagpodtld. Ka-
racsonyi Karoly nemcsak az emlitett
két nagy témakorben mas szerzk 4l-
tal kordbban kozolt adatokat gytjtotte
egy helyre benne, hanem az igy dssze-
hozott anyagot sajat kutatdsi eredmé-
nyeivel is kiegészitve, érdekes torténe-
tekkel fliszerezett, oldottabb formaban
jelentette meg. Ugyanakkor a kotet
nem csupan két f6 témakorében ki-
nal rengeteg adatot, informaciot a hi-
vatasos (hely)torténészek és a telepii-
léstik multja irdnt érdekl6d6 laikusok
szamara.

* Karacsonyi Karoly: A nagykdro-
lyi nyomddszat kétszadz éve. Elfelejtett
orokségiink. Nagykaroly, 2021, 308. p.

KARACSONYI KAROLY DR. (1942. januar 14.) — bioldgus,
muzeoldgus, természettudomanyi ird. Nagykarolyban
végezte a kozépiskolat (1959), tandri diplomat a Babes-Bo-
lyai Tudomanyegyetem bioldgia—foldrajz szakan szerzett
(1964). 1969 és 1988 kozott Nagykarolyban muzeoldgus. Eb-
ben az idGszakban olyan hazai szakfolydiratokban kozolt
els6sorban Szatmar, de Bihar és Szilagy megye novény-
zetét is ismertetd tanulmanyokat, mint a Bukarestben
megjelend Studii si Cercetdri de Biologie, illetve a Revista
Muzeelor si Monumentelor, a nagyvaradi Nymphaea vagy
a szatmari Studii si Comunicdri. Kozben djsagokban és mas
kiadvanyokban is stir(in publikalt. 1988-ban Németorszag-
ba telepilt. Ezt megeléz6en tobb tanulmanya kiilfoldon,
példaul német nyelv{ szakfolyodiratokban is nyomdafes-
téket latott, onallé kotete azonban a kitelepiiléséig nem
jelent meg idehaza sem. Bar els6, Flora si vegetatia judetului
Satu Mare cim{ konyvének kéziratat mar 1986-ban beadta
kozlésre a szatmari mizeumnak, az csak 1995-ben keriilt
napvilagra. Igaz, a kovetkezd évben a Roman Akadémia
a természettudomanyi targyu konyvek kategoriajaban elsd
dijjal tlintette ki. Ha a rendszervaltasig egyetlen kotete se
latott nyomdafestéket, azdta A nagykdrolyi nyomddszat
kétszdz eve cimivel egytiitt Karacsonyi Karoly 21, egyediil
vagy szerzGtarssal/-tarsakkal magyar, illetve roman nyel-
ven irt konyvet publikalt idehaza. 2017-ig Németorszagban
dolgozva, azéta németorszagi nyugdijasként.

Eddig megjelent kotetei a kovetkezdk: Carol Karacso-
nyi: Flora si vegetatia judetului Satu Mare. Editura Muze-
ului Satmarean, Satu Mare, 1995. Az Ecsedi-ldp — muilt és
jelen. Marosvasarhely, 2002 (tarsszerzékkel). Flora si fa-
una vaii Ierului (inainte si dupd asanare). Satu Mare, Imp-
rimeria BION, 2002 (tarsszerzével). Mlastina Ecedea si
Cimpia Ecedea (geografia, istoricul asandarilor, flora si fau-
na). Edit. Daya, Satu Mare, 2003 (tarsszerzdvel). A hajdani
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Ecsedi-ldp €s az Ecsedi-siksdg (foldrajzi viszonyai, lecsa-
poldsdnak torténete, flordja és faundja). Daya Kiadd, Szat-
marnémeti, 2003 (tarsszerzével). Flora, vegetatia, fauna
si ecologia nisipurilor din nord-vestul Romaniei. Editura
Daya, Satu Mare, 2005 (tarsszerz6vel). O istorie a cercetdrii
florei Pamantului. Edit. Daya, Satu Mare, 2006 (tarsszer-
z6vel). Din flora exoticd a celor sase continente. Atlas. Edit.
profundis, Cluj-Napoca, 2007 (tarsszerzGkkel). Impreunda
pentru reabilitarea Viii Ierului. Studiu al florei, vegetatiei
faunei si ecologiei zonelor mlastinoase de pe Ier. Edit. Daya,
Satu Mare, 2008 (tarszerzdvel). Rezervatiile naturale sdt-
marene de pe nisipurile din nord-vestul Romdniei — Stu-
diu botanic, faunistic si ecologic. Edit. Daya, Satu Mare,
2008 (tarsszerzével). Uzennek a pdlmdk Nagykdrolyba. Zi-
lah, I. kiadas - 2007, 1I. kiadas — 2008. Arii naturale de in-
teres conservativ din Oas si zonele invecinate. Edit. Daya,
Satu Mare, 2009 (tarsszerzdkkel). Zonele umede. Abor-
dare ecologica. Edit. Casa Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca,
2009 (tarsszerzdkkel). Conservarea biodiversitdtii si oc-
rotirea naturii. Edit. Daya, Satu Mare, 2010 (tarsszerzg-
vel). Méta-tura, XVI, 2011 . V. 25. - VL. 4., fl. (VAcratdt). 2011
(tarsszerzdkkel). Flora si vegetatia Dealurilor Tasnadului
si a colinelor marginale. Vasile Goldis University Press,
Arad, 2011. Survey of natural resources in the flood areas of
the Tisza’s tributaires for sustainable landscape usage. Va-
sile Goldis University Press, Arad, 2012 (tarsszerzdékkel).
Hajnalban kialudt gyertyaldng. Divéky Ferenc (1848-1869)
szatmdri botanikus munkdssdga. Zilah, 2014. Arii §i spe-
cii protejate in judetul Satu Mare. Edit. Vasile Goldis Uni-
versity Press, Arad, 2014 (tarsszerzékkel). Patrimoniul na-
tural al Sdlajului. Vol. 1. Flora, microbiota si vegetatia. Edit.
Somesul, Satu Mare, 2017 (tarsszerz6kkel). A nagykdrolyi
nyomddszat kétszdz éve. Elfelejtett oroksegiink. Nagyka-
roly, 2021.



Takacs Gabor

Désy Karoly szobrasz
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frasunkat Désy Kdroly munkdival illusztrdltuk

»Kivalasztok egy marvanytémboét,
és lefaragom réla azt, amire szerintem nincs sziikség.”

szobraszmiivész szellemi és lelki funk-
ciéiban anyaggal dolgozik, ilyenforman
valahol a mesterember, a j6 értelemben
vett iparos és a filozofus keveréke. Ezt
az allitast igazolja Désy Karoly élete és
munkassaga is. Sajat vallomasa szerint
a szobrasznak ismernie kell szamos
mesterség titkait — a kovacs, asztalos,
vasontd, esztergalyos mesterségek elja-
rasait — ahhoz, hogy maradandot alkot-
hasson. Egy m{targyat tobbféleképpen
lehet létrehozni. A kérdés az, hogy di-
szit6 vagy funkciondlis célzattal késziil-
nek-e, vagy pedig az alkotd a plasztikai
nyelv lehet8ségeivel akar élni: emberi
érzelmeket, gondolatokat vagy maga-
tartasformakat kivdn megjeleniteni.
Désy Karoly 1945-ben sziiletett Szo-
vatan. Gyermekkorat itt toltotte, elemi
iskolait 6todik osztalyos koraig itt vé-
gezte. Ezt kovet6en Marosvasarhelyre
keriilt. Szovata sok értékes képzdmi-
vészt adott Erdélynek, és mondhatnam
a viladgnak, innen indult Kusztos End-
re, Bocskai Vince, Sdnta Csaba, Kuti Dé-
nes. Désy a vasarhelyi képzémUvészeti
iskoldba felvételizett dccsével egyiitt,
mindketten bejutottak. Vasarhelyen
a Baratok templomanak kereng6jében
miikodd bentlakdsban lakott, ami ere-
detileg papnevelde volt. Itt mar sokat
rajzolt, figyelte a kornyezetét, a val-
tozd vildgot, gy(jtotte az informadcio-
kat. Eredetileg festd akart lenni. Tana-
ra volt Piskdti Gabor, Nagy Pal, Barabas
Istvan, szobraszatot Nagy Jozseftdl és
Izsak Martontdl tanult. A korrekttrara
egy megmintdzott portrét kellett bemu-
tatnia: neki 6t darab portréja volt meg-
mintazva, gipszbe ontve és patinazva.
Itt, a képz6miivészeti iskolaban érettsé-
gizett 1964-ben, utdna a szovatai butor-
gyarban dolgozott mintegy masfél évig.

(Auguste Rodin)

Nehéz munka volt, ami csak napi négy
6ra munkat engedett meg - a nitrolak-
kot pisztollyal fujtak nagy feliiletekre.
Kozben a fiirdStelepen plakatokat raj-
zolt. Egy tanccsoportban is tevékeny-
kedett ez id6ben. Egy kultirversenyen
figyeltek fel a rajztehetségére, és a par-
kettgyarban ajanlottak neki allast -
ahol dekoratorként dolgozott —, de mivel
nem volt a gyarban ilyen allas, hivata-
losan villanyszerel§ként alkalmaztak.
Itt dolgozott majdnem egy évig, koz-
ben felvételi vizsgat tett a Ion Andrees-
cu Képzémivészeti Intézetbe. Sikeres
vizsga utdn bejutott a szobraszatra. Vet-
ro Artur volt az osztalyfénoke, akinek
Gocan lIoan volt az asszisztense, Kds
Andras, Mircea Spataru voltak a tana-
rai. A diplomamunkaja témaja Kadar
Kata balladaja volt, rézb6l kidomborit-
va. 9,66-o0s tanulmanyi atlagdnak ko-
szonhetSen Erdddre keriilt rajztandr-
nak. A térséget javarészt svabok laktak,
de akkorra mar elmagyarosodtak, csak
magyarul beszéltek. Itt tanitott harom
évig, az iskola lépcs6hazaban készitett
egy nagy méret(, 4x4 méteres freskot.
A faluban sok baratja volt, kozkedvelt
személyként tartottdk szdmon. Ottléte
alatt hetente ingazott, ezutan visszajott
Kolozsvarra.

Egyetemi évei alatt sokat statisztalt
a Kolozsvari Allami Magyar Szinhdaz és
Opera el6adasain, ami biztositotta sza-
mara a zsebpénzt. Tancolt A csikdsban,
de f6leg az operdban statisztalt. Sta-
tisztaként ha atment a szinpadon egy
taskaval, 15 lejt kapott, vilagositoként
25 lejt keresett. Havonta szép Osszeg
gylt 0ssze ezekb6l, ami meglehetfsen
szabad mozgdast biztositott szamara.
Sokat tdncolt az akkori didkkultur-
hézban is.
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Abban az id6ben a taniigyben lehe-
tetlen volt allast kapni. A szovetkezet
keretében egy otvosm@hely mkodott,
amit Imrei Imre vezetett. Talakat, po-
harakat, kavéscsészéket készitettek.
A fizetése nagyon alacsony volt, a na-
gyobb fizetés reményében haromszor
is vizsgdzott vésnokként, mig elérte
a harmas kategoriat.

Egy alkalommal egy Farkas utcai 1a-
togatasa soran egy kapubejaratnal ta-
141t egy 20x20 cm nagysagud mészko-
vet. Mar latta benne a format, hatara
vette, hazavitte, egy éjszaka alatt kifa-
ragta, és reggel a hatizsdkjaban bevit-
te a Szentegyhaz utcai kiallitéterembe
a megyei képzémiivészeti tarlatra.

Egy évig a Metalurgia szovetkezethez
tartozé 6tvosmiihelyben dolgozott, ahol
ivegmozaikokat készitettek JAnossy Ja-
nossal. Mozaikasztalokat, talcakat, fri-
zeket készitettek a képzomiivészeti ga-
léridba értékesitésre. Janossynak nem
volt f6iskoldja, igy minden Désy Karoly
neve alatt tortént, a jovedelmen pedig
osztoztak. Itt volt 1984-ig, majd atment
a tervezGosztalyra, ami szintén a szo-
vetkezethez tartozott. Id6kdzben beadta
a papirokat, hogy letelepedhessen Ma-
gyarorszagon, az engedélyt 1986-ban
kapta meg.

Budapesten bekeriilt a képzémiGvé-
szeti alap kivitelezd vallalatdhoz, ahol
restauralasokat végeztek, stukkokat ké-
szitettek. ,Itt dolgoztam majdnem két
évet, amikor kaptunk egy meghivast
Tirnovan Vviddel egyiitt Németorszag-
ba. A taborban székelykaput faragtunk
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5x6 méter nagysagban. Egy honap alatt
harom kaput készitettiink. Egy ka-
put a parkszinhaz elé 4llitottak, egyet
Eszak-Vesztfalidba, egyet a kiskert tu-
lajdonosdnak, a varos szélén, amit hob-
bikertnek hivtak” - mesélte. A taborban
lengyel, orosz és német szobraszok vet-
tek részt, szlikebb hazadnkbdl, Erdélybdl
8k ketten voltak jelen. Ok a fafaragast
végezték, a harminccentis gerendaba
harom centi mélyre vésték a girlando-
kat. Megfeszitett munkat igényelt, reg-
gel héttdl késo estig dolgoztak.

»AVEésl, amit az tizletben megveszek,
nem minden esetben van olyan szogben
fenve, ami a kezemhez illik - mondta -,
ekkor kildgyitom, médositok a szogén,
és Ujraedzem.” Bevallotta, hogy sokszor
elnézte, amint a cigdnyok dolgoznak,
és sokat tanult téliik. Példaul azt, hogy
egy kisebb méretli rézdarabbdl hogyan
lehet egy nagyobb poharat nyerni. Apré
utésekkel kiviilrl haladt befelé, spiral
alakban, majd onnan haladt visszafe-
1é. Amikor megiiti az anyagot, akkor
tagul, a masik Gtéssel meg tomorodik.
Ezek az titések nyomot hagynak, ilyen-
kor latszik igazdn a miivesség, ami
az érték benne: a kézi munka. A kiilon-
b6z6 profild kalapacsok, amelyekkel
dolgozik (mintegy 25 darab) valamikor
Turdnec Péter nagyapjaé voltak, 6 ké-
szitette egykoron a toronydiszeket Ko-
lozsvéron.

Budapesten tobb alkalommal vett
részt nagyobb munkalatokban Péterfy
Laszléval kozosen. Péterfy egyik meg-
rendelése: az angyal Szent Istvan fejére

teszi a koronat, egy tobbméteres voros-
réz domboritds Piliscsabara, a PAzmany
Péter Katolikus Egyetem teriiletére ke-
riilt. A talapzat carrarai marvanybdl
késziilt, a szobor olyan benyomast kelt,
mintha bronzbdl lenne ontve. A kG-
és fafaragas kozben tudatosult benne
Michelangelo egy rovid szonettjének
igazsaga: ,Itt minden semmi, a mtivé-
szet Orok, a tobbi por, s a képet tuléli
a szobor”.

Dolgozott a Wekerle-telepen latha-
té Kos Karoly-szobron, a teriilet mint-
egy 40x50 métert foglal el egy park ko-
zepén. Kozépen all Kés Karoly szobra,
a négy sarokban egy-egy kébdl faragott
kopjafa, kozottuk vannak elhelyezve
a Kds Karoly rajzai utan késziilt mészkd
dombormfivek. A Fradi-palya melletti
telepen, a pénzverde mogott allitottak
fel Géza fejedelem szobrat otméteres
nagysagban, kor alaku betonalapzaton,
mikdvel bevonva. Az alapzatot egye-
dil készitette, de részt vett a fejedelem
szobranak elkészitésében is.

A nyolcvanas években Sarospatakon,
a szinész Pécsi Sandor fejszobrahoz ké-
szitett mészk&bdl masfél méteres alap-
zatot. Ugyancsak akkor készitett Dobo-
gokdn egy kettls keresztet mészkbdl.
Néadasdy gréfnak tolgyfabol faragott
egy emlékoszlopot, aminek a rajzat
Makovecz Imre készitette. A kastély Na-
dasdladanyon van, az emlékoszlop en-
nek kertjében all. A négyméteres fafa-
ragason egyediil dolgozott.

...egyik kolozsvdri
tartdzkoddsa sordn

a Kelemen Lajos
MUuemlékvédd Tdrsasdg
megrendelésére
restaurdlta Szervdatiusz
Jend Hét vezér cimli
k6szobrat.

Kozben egyik kolozsvari tartézko-
ddsa sordn a Kelemen Lajos M{iemlék-
véd6 Tarsasag megrendelésére resta-
uralta Szervatiusz Jend Heét vezer cimi
kdszobrat, amely hosszu ideig a Heltai
Alapitvany udvaran hevert tiz-tizenkét
darabban. Az alkotds ma a Szervatiusz
Muzeum udvaran lathato.

Egy masik nagyobb méreti mun-
kaja Kocsis El6ddel kozosen az ameri-
kai bankhoz készitett relief mtigyan-
tabol. A relief 4x3 méter nagysaguy,
abudai részen allo épiilet homlokzatan



talalhaté. Egy masik alkalommal Ti-
hanyban, Jézsef osztrak trénoérokosnek
a villajaban restauraltak, balusztrado-
kat aranyoztak. A restauralds néhany
hoénapig tartott. Egy 1,5 méter nagysa-
gl vazat is készitettek. Ez a négytagu
csoport dolgozott még Kecskeméten,
Szentesen, Csongradon is. Csak Csong-
radon ot lakast restauraltak. A hono-
rarium is szép volt, mintegy harom-
millié forint. Egyik munkatarsa - aki
voltaképpen meghivta a munkalatra,
és Fadrusz Janos tanitvanyatol tanul-
ta a mesterséget — idGsebb Papp Janos
diszit6szobrasz volt. Reggel 6t Oratdl
késd estig, sotétedésig dolgoztak. A cso-
portban Papp Janos volt, illetve a fia,
Kincses El6d és Désy Karoly. Amikor

az Iserland-telepr6l hazajott, ez a di-
szit6szobrasz vette magahoz segitség-
nek, éveken keresztiil dolgoztak egyiitt
a legnagyobb egyetértésben, és a hono-
rariumokon megosztoztak.

Ikervaron, a hatarnal Varadi Kiss
Zoltan grof meghivott nyolc szob-
raszmiivészt egy hétre, teljes ellatas-
sal, azzal a feltétellel, hogy tavozas-
kor mindegyik miivész hagyjon hatra
egy munkat. A nagy kiterjedés{i birto-
kon szarvasok kdszaltak szabadon, és
két t6 is volt benne. Sok kivagott, sza-
raz faronk hevert szerteszét, amelyeket
a tulajdonos a szobraszok rendelkezé-
sére bocsatott. Egy négyméteres ronk-
bdl Désy kalotaszegi menyasszonyt fa-
ragott, és ezt hagyta hatra a gréfnak.

Egyéni kidllitasa volt a Korunk Ga-
léridban 2000 utan, és a Kelemen Lajos
Miiemlékvéds Tarsasag szervezésében
az Unitarius Egyhazkdzség Tandcster-
mében Kolozsvaron. Szamos csoportos
kiallitason vett részt Budapesten és Ko-
lozsvéron.

A szobraszattal parhuzamosan kitar-
téan fest. Olaj-, tempera-, akvarell- és
gouache-képek keriilnek ki keze aldl.
Az utdbbi években a Hideg-Szamos,
a Hoja, a Hajtas-volgy ihlette meg 6t.
Ezek a képek hiven tiikrozik alkoto-
juk természetét. ElsGsorban az akva-
rellt miiveli, amely leginkdbb megfe-
lel érzékeny lelkivilaganak. Az akvarell
nem konnyd mifaj, a vilagos szinek
és a lagyan egymasba simuld ténusok
miivészete. Igényesen kell dolgozni, itt
nincs lehetGség a javitasra. A szinek és
a tonusok csak nedvesen kotédnek egy-
mashoz. Ceruzaval készit egy hevenyé-
szett alaprajzot, a tobbit mar egyenesen
ecsettel rajzolja. Az akvarellre jellemzg,
hogy gyors munkatempot igényel, hogy
a képfeliilet ne szaradjon id6 el6tt. A pa-
pirt mindvégig nedvesen kell tartani,
és munka kozben sziikség szerint ada-
golni a vizet. Ilyenforman éri el a mi-
vész, hogy a kép fakturajat hatarozott
és lagyan egymasba omld szinfoltok
jellemezzék.

Désy Kadroly

munkadirdl igen keveset
vagy szinte semmit
nem beszéltek még.
Ezek a munkadk
azonban

6nmagukért szélnak,
mindannyiunk helyett.

Meggy6z6désem, hogy Désy Ka-
roly munkairdl igen keveset vagy szin-
te semmit nem beszéltek még. Ezek
a munkak azonban dénmagukért be-
szélnek, illetve mindannyiunk helyett.
Ma, ebben a rohand vilagban nyilvan-
valéva valik a m@vészetnek az a hi-
vatasa, hogy megvaltoztassa az em-
bert, megujitsa 6nismeretét, felnyissa
szemét, vigasztalja és reményt ontson
belé. Ebben a munkaban a képzdmiivé-
szet szerepe utolérhetetlen, mert vilaga
végtelen. Minden képzémiivészeti alko-
tas - legyen az festészet, grafika, szob-
raszat — arra hivatott, hogy az embert
koriilvevo vilagot melegebbé, otthono-
sabba tegye.
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Borbély Eva

,,Eljott a karacsony borzas
szakallaval...”

Szegény ember tolt6tt kaposztdaja, népszokasokkal gazdagon talalva

Az tGinnepek koré
szokdsok, népszokdsok
csoportosulnak, amelyek
szabdlyozzdk, de egyben
kiilénlegessé teszik

a kbzdsség életét

az adott id6szakban.
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karacsony, Jézus sziiletésének napija,
egyik legfontosabb unneplink. Ehhez
az tinnepkorhoz tobb egyhazi eredetli
vagy évkezdd jellegli népszokas fiz8dik.
A kozépkorban karacsonykor kezd§dott
az Uj év, valamint ez az id6szak foglal-
ja magaba a téli napforduldt is. Ezért
a karacsony tinnepe koré csoportosulo,
Jézus sziiletésével kapcsolatos népszo-
kasokhoz gonosz- és sotétséglizo jatékok
is tarsultak.

Az emberiség korai id6k 6ta tinnepel.
Az innepek szakitjdk meg a hétkdzna-
pokat, tagoljak az évet, az életet. Az in-
nep kiilonleges idészakaban az ember
altaldban masképp viselkedik, betartja
a hagyomdanyosan megszabott el6irdso-
kat, tilalmakat.

Az dkori egyiptomiak szdmdara az tin-
neplés az égi és a foldi vilag talalkoza-
sanak kivételes pillanatait jelentette,
amelyeknek hozzarendelt vallasi {ize-
nete és szabdlyzata volt. Ezek altalaban
korlatozasokban és tiltdsokban mutat-
koztak meg.

Az Gkori rémaiak, gorogok is iinne-
peltek, az idd, a hétkéznapok megto-
résének az igénye nagyon koran ki-
alakult. Az Gnnep, legyen az naptari,
gazdasagi vagy az emberi élet fordulé-
pontjaihoz kapcsolédd esemény vagy
akar emlékiinnep, kitiintetett id6szak:
abbamarad a munka, s az emberek
a belsg vilaguk fele fordulnak.

Az Ginnepek koré szokasok, népszo-
kasok csoportosulnak, amelyek szaba-
lyozzéak, de egyben kiilonlegessé teszik
a kozosség életét az adott idGszakban.
Ezek nem csupan az adott innepnapra
vonatkoznak, hanem gyakran az un-
nepre vald varakozas, a késziil6dés id6-
szakat is kiemelik a hétkoznapokbdl,
ezért valdjaban kardcsonyi tinnepkor-
r6l, karacsonyi szokaskorrél beszéliink.
Talan ezt 6rzi a ma is gyakran latott ka-
racsonyi képeslapok koszontGszovege

is, amely tobbes szamot hasznalva ,Kel-
lemes kardcsonyi tinnepeket!” kivan.

A kardcsonyi Ginnepkor advent elsd
vasarnapjaval indul, és vizkeresztig
tart. A néphagyomdanyban a karacso-
nyi idé mar Katalin (november 25.), il-
letve Andrds (november 30.) napjaval
megkezdddik.! Az advent szd jelentése
- ‘eljovetel’ - is jelzi, hogy ez a varako-
zas id6szaka. Az advent tulajdonképpen
a valtozast varja. Minden arra irdnyul,
hogy kardcsonykor valami megtorté-
nik. valamitél megszabadulunk: a szo-
rongastol, a hidegtdl, a rovidiilé nappa-
loktdl, a sotétségtdl. A katolikus rorate,
a hajnali mise is erre utal: sotétben
indulnak el az emberek a misére, de
mire a szertartas véget ér, mar kivila-
gosodik.?

Csobanyozas

A Karpat-medencében elterjedt szokas
volt, hogy akar mar két héttel karacsony
el6tt esténként osszegytiltek a gyerme-
kek, fiatalok, és tanultdk a karacsonyi
jatékok szerepeit, melyeket rendszerint
nagykaracsony (december 25.) és kiska-
racsony (4jév napja) kozott adtak eld.
Az egyik ilyen kardcsonyi jatékot,
a csobanyozast a bukovinai székelyek-
nél, de a gyergyo- és csikvidéki székelyek
korében is ismerték és jatszottak. Régen
ez férfijaték volt, a ndi szerepeket is fitk,
ifja legények jatszottdk. Hazrdl hazra
jartak, ahol rajuk esteledett, ott marad-
tak, szalmat vetettek a foldre, és ott éj-
szakaztak. Nagy szégyen volt, ha egy ha-
zat kihagytak, vagy nem fogadtdk Sket.
A csobanyok (pasztorok) ijeszté képet
mutattak. Itt a keresztény misztérium-
jatékba belevegyiilt a karacsony napfor-
duléjanak, mint a gonoszsag, azaz a so-
tétség és a vilagossag forduldpontjanak
a megiinneplése, ahol a gonoszsagot,



sotétséget jelképezd démonok lettek
a pasztorok. A kutatdk a mai napig nem
tudtak kimutatni koézvetlen kapcsola-
tot a két hagyomany kozott, csak felté-
telezik, hogy ez lehetett az 6sszefliggés,
masként egyelére nem magyarazhato,
hogy miért lettek a pasztorok ijesztéek.’
Ebben a jatékban harom igazi pasztor
volt, azok vitték az ajandékot a Jézus-
kanak, rajtuk kiviil volt még egy magi-
kus erejli kecskés pasztor, aki a csuklya-
ja tetején egy nyulfejet viselt kitomve,
valamint egy hamubotos pasztor, § egy
bot végére kotozott hamus zacskoval
Lverte” az utcan hozza tulsagosan kozel
keriil6 gyermekeket. Az egyik pasztor
»,meghalt” a jaszol el6tt. Tréfas jelenet-
ben jatszottak el, hogy a kecskés pasz-
tor a hajaban keresgél, bolhara talal, és
azt agyoniiti. A fejére mért nagy titéstdl
nem csupan a bolha, hanem a pasztor is
»meghalt”. A furulyaszdra azonban fel-
tamadt. A tanc, amelyet ekkor elGadott,
az 4j életet jelképezte.

Tlzgyujtas

Sok mas, a kereszténység el6tti idGre
is visszavezethetd toredék van a kara-
csonyi szokasokban, példaul az, hogy
ég a tliz, nem alszik ki azon az éjsza-
kan - ez a ,fénycsinalas” emléke, a vi-
lagossag gy6zedelmeskedése a sotétség
folott. Ez keriilt késdbb, a gyertyak altal
a karacsonyfakra is. A karacsonyfa va-
l6jaban az életfat jeleniti meg. Hazai ta-
jakra a polgari csaladok hatdsara keriilt
be a 19. szazad kozepén, de a nép koré-
ben csupan az 1900-as években honoso-
dott meg. Idehaza, Erdélyben a szaszok
szomszédsagaban fekvd lutherdnus
magyar falvakban korabban jelent meg
a karacsonyfa, mint a magyar nyelvte-
riilet mas vidékein.s

Adomanygylijtés, ajandékozas

A magyarsag oly népszer( karacsonyi
szokasa, a betlehemezés egyfajta ado-
manygyjtés is volt. A Jézus szliletését
eléado betlehemes jaték végén a haziak
gyakran pénznem@ adomadanyt adtak
a szerepl6knek, és megkinaltak Gket
itallal, kalaccsal, siiteménnyel.

Az erdélyi Sévidéken a gyermekek
jartak hazrdl hazra, koszontve a haz la-
kait. Az eladott karacsonyi koszonték
is egyértelmtiien utalnak e szokas ado-
manygyjto jellegére:

,Eljott a karacsony borzas szakal-
laval,

Fenyegetnek engem kétagu korbacs-
csal.

Frissen siilt cip6 a kardcsonyi linnepi asztalon

Nem kell nekem korbacs, csak egy
darab kal4cs.

Ha nincs a l1adaba, van a kamraba,

Csak egy fél jutna az én tarisz-
nyamba.”

(Farkas Ildikd, Alsdsdfalva)®

A tréfas valtozatok is jelezték az ado-
manygyjtés ,komolysagat™

,Ma karacsony napija,

Nem kell nekem hagyma,

Egye meg a gazda,

Aki nekem adta.

Zorgetik a kulcsot,

Pénzt akarnak adni.

Ha egy tallért nem adnak,
El sem fogom venni.

Apam a szakallat,
Félvallra vetette,
Ami kicsi esze volt,
Az erszénybe tette.

Az erszény zsiros volt,
Az egér mind megette,
fgy hat az apAmnak

Nincs egy szikra esze.”

(Bird Kdrolyné, Bird Erzsebet, Sovdrad)

A karacsonyi kantalas vidékenként
eltér6 modon zajlott: helyenként csu-
pan kinalkoztak, mashol pénzbeli ado-
manyt is adtak a kantaldknak. Ha-
rom-négy évtizeddel ezelGtt a fiatalokat
gyakran az egyittlét 6rome, a szérako-
zas lehetGsége vitte kantalni.

Amikor a kardcsony
fénye felvillan, nemcsak
a sotétedésnek szakad
vége, és minden nap

egy kevéssel hosszabb
lesz a nappal, hanem

a szegények is megkapjdk
a jutalmukat.

A népi kardcsonyi jatékokban gyak-
ran a pasztorokra emlékeznek: a pasz-
tor a szegény ember, az elesett, a leg-
kiszolgaltatottabb, a vagyontalan
bérmunkas. Amikor a karacsony fénye
felvillan, nemcsak a sotétedésnek sza-
kad vége, és minden nap egy kevéssel

hosszabb lesz a nappal, hanem a szegé-
nyek is megkapjak a jutalmukat.’
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Régen csak az éjféli mise utdn volt lakoma

Nemzetkozi szakirodalom bizonyit-
ja, hogy a karacsonyi adakozas, ajan-
dékozas mar korai id6kben jelen volt.
A f6éurak, a foldbirtokosok megajan-
dékoztak az alattvalodikat, a szolgdi-
kat. Azonban a csaladon beliili ajandé-
kozas, ha létezett is, nem oltott olyan
méreteket, mint manapsag. Az érté-
ket, az ajandékot inkabb a kozosségi él-
meény, a baratokkal valé egyiittlét jelen-
tette, és nem a pénzzel megvasarolhato
ajandék.

Karacsonyi tiltasok

A magyar népi hiedelem szerint régen
karacsonykor tilos volt mosni, illetve
ruhat szaritani, mert az szerencsét-
lenséget hozott. Ugyanugy sepregetni
és szemetet kidobni sem volt ildomos,
csupan az asztalrdl lehetett a mor-
zsat osszeszedni, amit ha az tinnepek
utan dobtak ki, megdvta a csaladot
a betegségektdl.

A legdltalanosabb és elterjedtebb til-
tas, amely a karacsony el6tti id6sza-
kot jellemezte, a bojt volt. Az idGsebbek
még par évtizeddel ezel6tt szerdan és
pénteken bdjti napot tartottak, zajos
mulatozasokat, lakodalmakat ebben
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az id6szakban nem szerveztek. Ezeknek
a szabalyoknak a protestans telepiilé-
sek lakoi is eleget tettek, és bar a bojtot
nem tartottak, 6k is egyfajta mérsékle-
tességgel éltek.

Abukovinai székelyek karacsony el6-
estéjét igen szemléletesen karacsony
szenvedejének vagy karacsony bojtjé-
nek nevezték. Régen szenteste nem volt
nagy lakoma, bojtosen ettek. Olyan is
volt, hogy elkészitették az iinnepi étele-
ket, de csak az éjféli misérdl hazatérve
ettek belGle. Az innepi fogdsnak Erdély-
ben leginkabb a husleves, a toltott ka-
poszta, illetve a disznévagaskor készi-
tett hisnemd ételek szamitottak. A két
vildghdboru kozott, valamint a kevésbé
mados csalddoknal késdbb is kukorica-
vagy arpakasaval, kevés hussal vagy
akar hus nélkil, csak szalonnaval ké-
szitették a toltott kaposztat.

Ez utoébbit ,készitjlik el” ez alkalom-
mal, tisztelegve altala felmendink és
hagyomanyaink el6tt. Bar joval szegé-
nyesebb, mint a ma megszokott, hissal
toltott, fistolt hussal megrakott, fazék-
ban f6tt toltott kaposzta, mégis roppant
izletes étek. A moldvai csangdk korében
ma is készitik, sz616levélbe csomagolva
a toltelékeket. Ott csangd galuskanak
hivjak.

Karacsonyi el6késziiletek
napjainkban

A modern, felgyorsitott életforma a ka-
racsonyi innepvarast is atirta. A na-
gyobb kozosséget felolels egyiittes tin-
nepi késziil6dés ma mar eltinni 1atszik,
esetenként kisebb barati tarsasagok ko-
z0s tevékenységére szlikil, illetve a csa-
14d kap jellemzGen nagyobb figyelmet
ebben az idészakban.

Adventi koszoru készitése

Az adventi koszord régidnkban
a szasz-magyar vegyes csaladokban
bukkant fel leghamarabb. A masodik vi-
laghabort utani évtizedekben Németor-
szagba kitelepiilt csaladtagok egy része
a kardcsonyi tinnepre adventi koszortuval
tért vissza Erdélybe. De arra is utalnak
adatok, hogy a hajdani szdsz varosokba
(pl. Brass6ba, K6halomba, Segesvarra) be-
telepedett magyar csaladok mar az 1970-
es években készitettek vagy vasaroltak
kisebb zo6ld fenyGkoszoruit, melyet szalag-
gal, gyertyakkal diszitettek.

Régen szenteste

nem volt nagy lakoma,
csak az éjféli misérdl
hazatérve ettek

az el6készitett ételbdl.

Napjainkban szerves része a kara-
csonyi el6késziileteknek az, ha adventi
koszorut készitiink, a lakast pedig téli
szimbodlumokkal diszitjiik ki. A hideget,
a sotétséget a modern ember gyertya-
fénnyel, ég6 fénysorokkal igyekszik le-
gy6zni. Az adventi koszorukészitésnek
mara nagy kultusza alakult ki, évo-
daban, iskoldban is készitenek a gyer-
mekek koszorut, odahaza pedig a lakas
kozponti disze ebben az idészakban.

Adventi kalenddrium készitése

Kisgyermekes csalddoknal napjaink-
ban az adventi naptar készitése tgy-
szintén fontos része a karacsonyvaras-
nak. Advent els6 napjatdl megkezdédik
a karacsonyig tartd napok szamlalasa,
minden egyes nap kis meglepetést tar-
togat a gyermekek szamara. A kis zse-
bek, dobozok, tarsolyok aprd jatékot,
csemegét, karadcsonnyal kapcsolatos
mesét, torténetet rejtegetnek. Egy ide-
je mar a boltokban is lehet készen va-
sarolni csokoladés, de akar legofiguras
adventi kalendariumokat. Az egykoron
karacsony tajékan a gyermeknek adott
almat és diét felvaltotta a modern élet
csokoladé- és jatékkészlete.



Kardcsonyi hangulat. Borbély Eva felvételei

Adakozds

Elanyagiasodd vilagunkban az indi-
vidualizmus is fellazulni 1atszik ebben
az id6szakban. Az emberek adakoza-
si kedve megnd ilyenkor. Uzletlancok,
alapitvanyok, tizleti vallalkozasok, is-
kolak szerveznek adomanygytjtést,
kiilonb6z6 médiumok is biztatjak nézg-
iket, hallgatdikat, olvasdikat arra, hogy
segitsenek a nehéz sorsu csalddoknak,
kozosségeknek, ezért aki tdmogatni
szeretné raszorul6é embertdarsait, kony-
nyedén megteheti. Olyan dicséretre
méltd kezdeményezések is sziilettek
az elmult években Kolozsvaron, ame-
lyek révén az emberek névteleniil is se-
githették bajba jutott embertarsaikat
meleg ruhakkal, takarokkal: a szer-
vezOk altal kijelolt helyen hagyhattak
az adomdanyra szant holmit, a rdszoru-
16k pedig mindenféle kotottség nélkiil
elvihették azokat.

Mézeskaldcssiités

A mézeskaldcssilités ugyszintén po-
tolni latszik az egykori tinnepre vald
késziil6dést. Ez egy olyan folyamat,

amely akarva-akaratlanul visszavesz
a modern csaladok gyorsitott tempd-
jabol. Nemcsak falvakban, de olykor
varoson is 0sszegytlnek a fiatal édes-
anyak, hogy gyermekeikkel egyiitt mé-
zeskalacsot siissenek. A gyurmaszerd
mézeskaldcstészta formdazasa jo szo-
rakozas a kicsiknek, ifjaknak, és kelle-
mes idotoltés a felndtteknek. A hosszu,
tiirelmet és odafigyelést igényld tevé-
kenység megszakitja a modern élettel
jard porgést, az innepre, az egylittlétre
vonja a figyelmet.

Szegény ember
toltott kaposztija

A toltott kaposzta ma is hagyomanyos
innepi fogasnak szamit, nélkiile szinte
elképzelhetetlen a karacsony. Ma jéval
gazdagabban készitik, béven keriil bele
flistolt kolbasz vagy csiilok. A hiradasok
gyakran szélnak ilyenkor a toltott ka-
poszta ,artalmas hatasarél”, amelyet
éppen a kdposzta ,gazdag” mddon torté-
né elkészitése, valamint a tilevés okoz.

Az alabbi valtozat viszont azt mutat-
ja meg, hogy milyen lehetett a szegény
ember asztalan g6zolgé karacsonyi tol-
tott kaposzta.

Hozzavalok: 15 deka kukoricakasa, 1
fej hagyma, 1 piros husu paprika, 4 db
sargarépa, 1 db paszternak, 10 dkg fiis-
tolt szalonna, 1 kiskanal pirospaprika,
s0, bors, savanyukaposzta-levél.

Elkészités: A kukoricakasat egy éj-
szakara hideg vizbe aztatjuk. A sava-
nyukaposzta-leveleket atmossuk, jol
lecsepegtetjiik, vastag erezetét6l meg-
szabaditjuk. A szalonnat és a hagymat
aprora vagjuk, a paprikat és a paszter-
nakot két sargarépdaval géppel felaprit-
juk. A szalonnat zsirjara piritjuk, majd
hozzaadjuk a hagymat, és ivegesre pa-
roljuk. Levessziik a tizrdl, megszorjuk
a pirospaprikdval, majd hozzaadjuk
az apritott zoldséges keveréket. Bele-
tessziik a kukoricakasat, és jol dssze-
keverjlk, s6zzuk, borsozzuk. Hagyo-
manyos modon toltelékeket készitlink.
Ezzel a fajta toltelékkel nehezebb dol-
gozni, mert nem olyan tapadds, mint
a hussal és rizzsel készitett valtozat. Fo-
kozottabb odafigyelést és kézligyességet
igényel a toltelékek felgéngyodlése.

Egy fazék aljaba szaritott csombort,
kaprot, vagott kaposztat tesziink, majd
a toltelékeket is beletessziik. A szalon-
nabdroket a toltelékek kozé szurkaljuk.
Vagott kaposztaval beboritjuk, rate-
szlink egy fél kanal zsirt, majd a tete-
jére ismét szaritott csombort és kaprot
szorunk. Amennyiben el6z6leg beaz-
tatott cserépedényben készitjik, elég
csupan két deci vizet dnteni a kaposz-
ta ald, maskiilonben annyi vizet tolt-
slink r4, hogy a kaposzta tetejét elérje.
Ugyan nem kell befedni, de béven le-
gyen viz rajta, hogy a kaposzta és a tol-
telékekben 1évé kukoricakasa tudjon
megféni. Alacsony langon két-két és
fél orat fozziik. Tejfollel, friss kenyér-
rel talaljuk.
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A bajnok

Miklés Artur Jdnos, a sokszoros bajnok
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Az Emberi Eréforrasok Minisztériuma a 2016/2017-es tanévben inditotta
a Hétkoznapi héseink - irjunk torténelmet! elnevezésii kezdeményezését. Ennek
lényege, hogy iskolasok sajat sziil6falujukbdl mutassanak be olyan embereket,
akik bar nem keriiltek reflektorfénybe, szélesebb korben az érdeklédés kozép-
pontjaba, de munkajuk révén sokat tettek a helyi kozosségekért, és rendkivii-
li képességekrdl, kiemelkedd tulajdonsagokrdl, atlagon feliili jellemvonasokrol
tettek tanibizonysagot.

A projekt erdélyi lebonyolitdja az Erdélyi Magyar KozmiivelGdési Egyesiilet,
ezen beliil a K6zép-Erdélyi Magyar Miivel6dési Intézet, résztvevGi romaniai
magyar iskolas csapatok. Uj, Hétkoznapi hdseink cimi sorozataban a MiivelGdés
szerkesztOsége a kezdeményezés soran eddig sziiletett, helytorténeti adaléko-
kat is tartalmazo dolgozatok szerkesztett, esetenként tomoritett valtozatat te-

szi kozzé.

inden kisebb-nagyobb kozdsségnek
szitksége van hétkdznapi hdsokre.
Olyan emberekre, akik képességeik-
hez, tehetségiikhoz mérten a kdzosség
meghatdrozd tagjaiva valnak, akik te-
vékenységiikkel szebbé és jobba teszik
az adott kozosség hétkoznapjait. Ilyen
hétkoznapi hds lehet példaul a tanito,
atanar, a lelkipasztor, a vallalkozd vagy
barki mas, aki azzal tlinik ki a tobbiek
koziil, hogy sajat kozosségét szem el6tt
tartva cselekszik, és ezzel példaként all
elttiink.

A mi hétkéznapi hdsiink Miklds
Artdr Janos, maratoni és félmarato-
ni versenyek tobbszords gybztese, aki
sikereivel ismertté tette Domokost
és a Laposi-medencét, de azt is felis-
merte, hogy a mi falusi kozdsségiink
kincseket, csiszolatlan gyémanto-
kat rejt, s azokat meg kell taldlni, és
csiszolni.

Domokos kornyezete, természeti és
foldrajzi adottsagai meghatarozd té-
nyezG6i Artur életének és a bajnoksagok-
ra valo felkésziilésének.

Miklés Arttr Janos Magyarlaposon
sziiletett 1972. januar 11-én, négygyer-
mekes csalddban. O a legnagyobb, uta-
na két fiu- és egy leanytestvére sziile-
tett. Sziilei f6ldmiveléssel foglalkozé
emberek, akik egyszer( falusi embe-
rekként a természet szeretetére és meg-
becsiilésére, a munka tiszteletére, va-
lamint a sziil6falujdhoz és nemzetéhez
valé ragaszkodasra tanitottdk. Miklds
Artur Janos a domokosi altaldnos is-
kolaban jarta ki az 1-8. osztalyt, majd
a magyarldposi ipari liceumban tanult
tovabb, roman nyelven, itt ismerkedett
meg a futdssal, az edzésekkel és a ver-
senyzéssel, Dumitru Paina tornatanar
jovoltabol. 1991-ben Nagyszebenbe ke-
riilt, ahol altiszti iskolat végzett. Or-
mesteri palyajat Nagyszalontan kezdte
1993-ban, majd 1995-t6l Nagyvaradon
folytatta, végiill 2000 és 2016 kozott
a Bukaresti Vasutas Sportklub alkalma-
zottjaként tevékenykedett, rendszere-
sen versenyezve, utana pedig hazatért
Domokosra.



Edzés k6zben Domokos hatdrdban

A Maramaros megyei
Domokosrdl

Domokos (roméanul: DAmacuseni) Mara-
maros megyei falu a Sz6cs-patak Lapos-
ba 6mlésénél. Domokos és Magyarlapos
(roméanul: Targu Lapus) magyarsaga
a Lapos-medence 6shonos népességét
képezi. A Lapos volgyének ez a felsg sza-
kasza korabban Belsd-Szolnok, késébb
Szolnok-Doboka varmegyéhez tartozott,
tajegységileg az Eszak-Mez3ség része.

A Domokos eredetér6l sz6lé6 monda
szerint egy, a K6varbdl megszokott Un-
gur nevl roman tolvaj és kecskepasztor
alapitotta a telepiilést, aki késébb el-
cserélte egy Domokos nev(i magyar tol-
vajtarsaval. Neve 1325-ben SzGcstd volt,
mert ott fekszik, ahol a Sz6cs-patak be-
folyik a Laposba. Feltételezések szerint
lakdi esetleg KGvar Grségébdl rekruta-
16dtak. 1393-ban Damunkusfalva, 1733-
ban Domokos, 1750-ben Domokoseny,
1767-ben Tolvaj-Domokos alakban for-
dult el6 a helység neve.

A két telepiilés a kozépkor 6ta magyar
nyelvsziget a torténelmi Erdély északi
hataran. 1848-ban Magyarlaposrdl 160-
an, Domokosrdl 120-an alltak be nem-
zet6rnek. AKGvar vidéki roman felkelSk
november végén megadasra szolitot-
tak fol a domokosiakat, de azok a ma-
gyarlaposiakkal egyiitt felkésziltek
az onvédelemre. Miutdn a honvédcsa-
patok elvonultak a kornyékrél, a rogo-
ziak megtdmadtak Domokost, amely-
nek lakoi Magyarlaposra menekiiltek.
A tdmadas hirére visszatérd honvédek
kilizték a rogoziakat az ég6 Domokos-
rol, és felgyujtottak Rogozt. A szabad-
sagharc bukasa utan a két magyar falu
csak 2000 forintnyi sarc kifizetése aran
menekiilt meg a pusztulastol.

Vallasi szempontb6l Magyarlapos
és Domokos magyar lakossaganak

tobbsége reformatus. A Magyarlapos-
tol mindossze négy kilométerrre fekvo
Domokos kedvez6 elhelyezkedése miatt
gazdasagilag évszazadokig meghataro-
z0 szerepet toltott be a Laposi-meden-
ce falvai korében, a kozségben termelt
zoldséget, gyiimolcsot, finoman feldol-
gozott gyapjut, haziipari terméket vi-
szonylag magas 4ron tudta értékesi-
teni. Domokos lakossaga a legutébbi
évekig 90 szazalékban megmaradt re-
formatus magyarnak. Az id6sebb do-
mokosi asszonyok kozott nagy szam-
ban vannak, akik alig tudnak romanul,
manapsag azonban a nyelvi beolvadas
jelei egyre inkabb megfigyelhet6k.

A maratoni futasrol

Az atlétikai szdm egy Pheidippi-
dész nevl gorog katona legendajahoz
kotédik. A legenda szerint a gorog-per-
zsa haboruk idején, Kr. e. 490-ben a go-
rog seregek a marathdni csataban vere-
séget mértek a tulerében 1évd perzsakra,
Pheidippidész pedig a 40 kilométerre
lev6 Athénig szaladt, hogy a gy6zelem
hirét elvigye. Amikor megérkezett, csak
annyit mondott, hogy ,Gydéztiink!”, és
holtan esett ssze. AMarathoén és Athén
kozotti tavot 40,42 kilométerre becsiil-
ték, ez azonban csak 36,7 kilométer volt.

Amikor az els6 tjkori olimpiat 1896-
ban Athénban megrendezték, a legna-
gyobb érdeklédés a Michel Bréal nyel-
vész és torténész altal megalmodott
maratoni futast ovezte. Az els6 Ujko-
ri olimpidkon még nem volt egységes
tav, az atlétdk mas-mas tavokat futot-
tak a versenyeken. Az 1908-as londoni
olimpiara novelték 42 kilométerre a ta-
vot, ennyi volt ugyanis az it a windso-
ri kastélybodl a White City stadionig. Ezt
a 42 kilométert aztan még meg kellett

toldani 195 méterrel, miutan Alexand-
ra kiralyn6 tiltakozasat fejezte ki ami-
att, hogy a futék nem a stadion kiralyi
diszpaholya el6tt érnek célba. A kirdly-
nének koszonheto tehat, hogy a mara-
toni futék mind a mai napig 42 195 mé-
tert teljesitenek.

A maratoni tavnak tobb valtoza-
ta is ismeretes. Ilyen a 21 097,5 méte-
res félmaratoni, de ilyenek a klasszi-
kus, 42,195 kilométernél hosszabb tavu
ultramaratoni versenyek. Ismert még
az un. szupermaratoni verseny, ame-
lyen a versenyz6knek 6t napon at kii-
16nbo6z6 tavokat kell leszaladniuk.

Miklés Artar Janos
palyafutasa és eredményei

Amint mar emlitettiik, Miklds Artur
Janos Dumitru Paina testneveld tanar
irdnyitasa alatt Magyarlaposon kezdett
el edzeni és versenyezni. Ez 1988 és 1990
kozott tortént. Altiszti iskolai évei alatt,
Nagyszebenben Mihai Deac, Gheorghe
Tomoiaga és Ilie Popa vezetésével foly-
tatta az atletizalast, Nagyvaradon 1995
és 1998 koz6tt Nicolae Suteu, Bukarest-
ben 2000 és 2018 kozott Gheorghe
Boghean és Gabriel Branisteanu voltak
az edz6i. Klubjai: Nagyszebenben és
Nagyvaradon a Katonai Sportklub; Bu-
karestben és Galacon a Vasutas Sport-
klub; 1998-ban a budapesti BVSC szinei-
ben versenyzett, csapatban.

Miklds Artur Janos
Dumitru Paina testnevel6
tandr irdnyitdsa alatt
Magyarldposon kezdett el
edzeni és versenyezni.

FelnGtt eredményei maratoni Bal-
kan-bajnoksagokon: aranyérmes (2002,
Isztambul), ezlistérmes (2000, Belgrad;
2001, Isztambul), bronzérmes (2005,
Isztambul). Maratoni orszagos bajnok-
sdgokon: aranyérmes (1999, 2000, 2001,
2004), ezlistérmes (1998, 2003). Félmara-
toni orszagos bajnoksagokon: aranyér-
mes (2003, 2004), eziistérmes (2005).

Mester kategdridban félmaratoni ta-
von: IV. helyezett csapatban a Torun-
ban (Lengyelorszdg) rendezett viladg-
bajnoksagon, kétszeres Eurdpa-bajnoki
ezlistérmes csapat orszaguti szamban
(Alicante, Spanyolorszag, 2018; Jesolo,
Olaszorszag, 2019), bronzérmes egyé-
ni orszaguti szdmban (Aarhus, Dania,
2017). Eurdpai hegyifuté-bajnoksago-
kon kétszeres ezlistérmes csapatban

LXXIV. évfolyam 2021. december ¢ 25



A jutalom: diszoklevelek és serlegek a magyarldposi polgdrmesteri hivatal részérél a domokosi
atlétdknak

(Barcelona, Spanyolorszag, 2017; Alican-
te, 2018).

Egyéb eredményei, Balkan-bajnok-
sagokon: 2018, Celje, Szlovénia: 1500 m
sikfutds - aranyérem, félmaraton -
eziistérem, 5000 m sikfutas - bronzé-
rem, 2019, Bukarest: 5000 m sikfutas
- aranyérem, 1500 m sikfutds - 4. hely.
Orszagos bajnoksdgokon: 2017, Pites-
ti: futéverseny - aranyérem; Bukarest:
5000 m sikfutas, 10 000 m sikfutas és
félmaraton - aranyérem; 2018, Buka-
rest: 5000 m sikfutas, 10 000 m sikfu-
tas és félmaraton - aranyérem; 2019,
Misztoétfalu: 10 km-es orszaguti ver-
seny - aranyérem; 2019, Bukarest: 1500
és 5000 m sikfutds - aranyérem. 2020-
ban: 11 km-es hegyi futds (Smida, Belé-
nyes kozség, Bihar megye) - aranyérem;
1500 m (Bukarest) — aranyérem; 5000
m (Bukarest) - aranyérem. 2021-ben: 8
km-es hegyi futds (varbildu, Prahova
megye) - aranyérem, 10 km-es orszag-
ati futds (Belényes) — aranyérem; 1500
m (Bukarest) - eziistérem; 5000 m (Bu-
karest) - aranyérem.

Egyéni legjobbjai, maratonin: 2:20 éra
- négy alkalommal; 2:19 éra - kétszer;
2:18 6ra - haromszor. Félmaratonin: 68
perc — kilencszer; 67 perc - 6tszor; 66
perc négyszer; 65 perc négyszer.

1988 és 2019 kozott 418 versenyen vett
részt, edzéseken és versenyeken dssze-
sen 169 396 kilométert szaladt le.

»Gyermekként
errol almodtam”

Elmondéasa szerint Miklds Arttr Janos
mar gyermekkordban arrél dlmodott,

26 ¢ www.muvelodes.net

hogy atléta lesz. ,Az els6 verseny sors-
dont6 volt szamomra. Emlékszem, hogy
valésdggal repiiltem a cél felé, éreztem,
hogy ez nekem vald, meg tudom csindl-
ni, és meg is fogom. ElsG6 perct6l nagy
kihivast jelentett szamomra, és tudtam,
hogy csak kitartd, rendszeres munkaval
és erfs akarattal lehet eredményt elérni,
egyre magasabb szintre jutni” - mesélte.
Kérdésiinkre, hogy milyen volt a csalad
hozzaallasa, azt mondta: ,Edesanyam
volt az egyetlen, aki megértett engem.
Tamogatott anyagilag és lelkileg, még
felndttkoromban is. Vele el tudtam be-
szélgetni a munkdmrol, a gondjaimrol
és a sikereimrdl, amelyeknek végteleniil
oriilt. A csalad tobbi tagjat egyaltalan
nem érdekelte, még kacagtak is rajtam.”

Mint mondta, egyszer egyetlen hét
leforgdsa alatt két maratoni versenyen
vett részt, Budapesten 2:21, Bukarestben
2:28 Ora alatt teljesitette a tavot, ekkor
a Bukaresti Vasutas Sportklub edzgje
felfigyelt ra, és meghivta a roman f6va-
rosi klubhoz.

,,Az els6 verseny
sorsdonté volt szamomra.
Valésdggal repiiltem

a cél felé, éreztem, hogy
ez nekem vald...”

Bajnokunk szerint a felkésziilésben
nagyon fontos a téli alapozas, az er6-
re és az alléképességre ra lehet épi-
teni a sebességet, a gyorsulast. Ami-
Ota a mesteri kategdridba jutott, mar
csak napi egy edzést tart, de fiatalabb

koraban, amikor a maratoni verse-
nyekre késziilt, naponta kétszer edzett.
Azt mondja, az edzés mibenléte attdl
fligg, hogy milyen versenyre kell ké-
szilni, és a futék szamara nagy elényt
jelent, hogy nagyon sok kategéridban
versenyezhetnek, és az utébbi idében
rengeteg versenyt szerveznek. Hozza-
tette: nem elég csak a fizikai felkészii-
lés, mentalisan is ott kell lenni az edzé-
seken és a versenyeken is; mindeniitt
és mindenkor erGs akaraterd és kitar-
tas kell, mert fejben dél el, hogy valaki
képes-e leszaladni a tavot. Mint mond-
ta, soha nem volt olyan ellenfele, aki-
tdl tartott volna, mert bizott 6nmaga-
ban és akaraterejében. Ennek ellenére
vele is el6fordult, hogy a maratoni tavot
nem tudta befejezni, egészségi okokbdl
leallt, de a torténteket hamar feldol-
gozta, és masnap mar késziilt a kovet-
kez§ versenyre. Miklds Artdr Janos azt
is elarulta, hogy az elején, a Nemzeti és
Balkan-bajnoksdgokon kovették az el-
lenfelek edzési mddszereit, a felkészii-
lésiiket, mert abbdl is tanultak. Iuliu
Grec nagybanyai futét tartja a legjobb
baratjdnak, akivel megbeszélheti terve-
it, céljait, de a hibait és a tévedéseit is,
hiszen — mint mondja - ,csak az az em-
ber nem hibazik, aki nem dolgozik”.

Miklés Artdr Janosnak az a vagya,
hogy palyafutdsat a veteran kategdria-
ban folytassa, és minél tobb versenyen
minél jobb eredményeket érjen el. Ez-
zel egylitt minél tobbet szeretne atad-
ni az atlétaknak az évek hosszu soran
szerzett tapasztalataibdl.

A Domokosi
Kulturalis Egyesiilet

2016-ban Miklés Artdr Janos ugy don-
tott, hogy végleg letelepszik Domokoson.
Hazatérve kezdeményezte és megalapi-
totta a Domokosi Kulturalis Egyesiiletet,
amelynek alelnoki tisztségét vallalta.
Az egyesiilet {6 célkitlizései kozott sze-
repel a kulturalis értékek meg6rzése és
megismertetése a felndvekvlé nemze-
dékekkel, kornyezetiink védelme, va-
lamint az egészséges életvitelre neve-
lés a sport révén, sok-sok mozgassal.
Az egyesiilet évente megszervezi a Do-
mokosi Hagymas Napokat, amelynek
keretében népdalok, néptancok, népi
gyermekjatékok tanuldsa mellett az ér-
dekléddk népi mesterségeket is meg-
ismerhetnek és gyakorolhatnak, mint
példaul a hagymafonds, a csigatészta
készitése, a himzés, a szovés, a gyongy-
flizés és igy tovabb. A rendezvények ve-
lejardja a siités-fézés, kovetkezéskép-
pen hagyomanyos ételeket készitenek:



Hivogatds a Domokosi Hagymds Napokra

hagymalevest, juhtirds puliszkat hagy-
masalataval, libaporkoltet, lecsot és
egyebeket. Ilyenkor sportversenyeket
is szerveznek minden korosztaly sza-
mara. A gyermekeknek futé- és bicikli-
versenyt szerveznek, a felnSttek pedig
kiilonbozd tigyességi versenyeken ve-
hetnek részt, ilyen példaul a nyomorud-
és a laskanyujté-hajitas.

A tdnchdzban tanult
népdalokat és

tdncokat Domokoson,
Magyarldposon,
Nagybdnyadn,
Szamosardon és Koltén is
bemutatjdk.

Az egyesiilet népdal- és néptanctabo-
rokat is rendez, ahol a népdal és a nép-
tanc tanulasa mellett népi gyermekija-
tékok, kézmiives miihelyek, de egy-két
éjszaka erejéig erdGszéli satorozas is
szerepel a kinalatban, utdébbi a kornye-
zet megismerése és tisztelete céljabdl.
Utdbbihoz kapcsolédva tobb alkalom-
mal szerveztek szemétgytijtést gyer-
mekek és sziil6k bevondsaval, tirads-
vényeket tisztitottak meg és lattak el
jelzéssel, Domokos hataraban pedig egy
tobb mint 130 éves vadkortefat keritet-
tek be, hogy megvédjék a kartevoktol.

A tanchazban tanult népdalokat
és tancokat Domokoson a nagyobb
egyhazi innepek alkalmaval, vala-
mint Magyarlaposon, Nagybanyan,
Szamosardén és Koltén is bemutat-
jak. A népi mesterségek megismeré-
sére - mint amilyen a butorfestés,

a fafaragas, a kosarfonas - kirdndula-
sokat szerveznek.

Mindezek mellett a régi szokasok,
a hagyomanyok megélésére is nagy
hangsulyt fektetnek. Ilyenek az évazas,
a kantalas, a maszkurazas, a farsangi
bal és a népi szinjatszas. A rendezvé-
nyek alkalmadval kidllitast rendeznek
be, amelyeken bemutatjak az id6koz-
ben elkésziilt és az adott rendezvényhez
ill6 targyakat.

A Magyarlaposi
Atlétikai Sportklub

2005. november végén Miklds Artur
Janos és a Domokosi Altaldnos Iskola
igazgatdja, Molnar Judit kozosen meg-
szervezték az elsd futdéversenyt Domo-
koson az 5-8. osztalyosok szamara. Azo-
ta az elemisek, majd a kozépiskolasok is
beszalltak a versenybe, s6t, két éve mar
az ovodasoknak is szerveznek versenyt.
Az elmult évben mar csaladi futdéver-
seny is volt. Mindezek célja a mozgas-
ra és az egészséges életmodra 6szton-
zés/nevelés, ugyanakkor a tehetséges
gyermekek felfedezése és felkészitése
a versenyekre.

2016-ig Miklds Artur Janos csak
a téli id6szakban segithetett a felké-
sziilésben, amikor § is itthon tartot-
ta az alapozd edzéseket. Miutan ha-
zatért, heti egy alkalommal tartott
edzéseket a gyermekeknek az iskola
udvaran és tornatermében, valamint
a focipalyan. A domokosi gyermekek
elkezdtek részt venni a megyei szintl
futéversenyeken, majd a sikerek lat-
tadn megyekozi, orszagos, majd nem-
zetkozi megmeérettetésekre is bene-
veztek. Az edzésszam heti hdromra
nétt, rdadasul a felkésziilés helyszinei

is boviiltek a magyarlaposi sportpa-
lyaval és tornateremmel, igy a do-
mokosiakhoz a magyarlaposi, illetve
a kornyez6 falvakbeli gyermekek és
felndttek is csatlakoztak.

Ilyen el6zmények utan alapitottak
meg 2018-ban a Magyarlaposi Atlétikai
Sportklubot, amelynek tamogatdsa-
ra sikeriilt megnyerni a magyarlaposi
polgarmesteri hivatalt és a varosi tana-
csot. Az évenkénti, domokosi futdver-
seny megyei szintivé nétte ki magat,
a magyarlaposi Decemberi Futas pedig
orszagos versennyé valt. Az Artar altal
felkészitett atlétdk ma mar nemzet-
kozi versenyeken is nagyon szép ered-
ményeket értek és érnek el, természe-
tesen mindenki a sajat felkésziiltségi
szintjének megfelel6 megméretteté-
sen indul.

Feln6tt tanitvanya, Nicoleta Mari-
nela Sasu 2021. szeptember 4-én vilag-
bajnok lett a n6i mester 35-0s kategoria
egyéni hegyi futé szamaban az ausztri-
ai Stubaiban.

Az elismerés nem is maradt el: 2018
és 2019 végén a magyarlaposi polgar-
mesteri hivatal oklevéllel dijazta Mik-
16s Artdr Janost, és a futdkat is megdi-
csérte az elért eredményekért. 2019-ben
mar a Maramarosi Megyei Tanacs is
elismerte Artdr munkajat. Mi nagyon
biiszkék vagyunk ra!

Miklds Artdr Janos szerint a szala-
das életforma, amely példds magatar-
tast, jol megtervezett programot, ki-
tarté munkat, batorsagot, 6nbizalmat,
optimizmust, kreativitast, rendet, lelki
nyugalmat, helyes taplalkozast, sikert
jelent.

Embertarsai szemében

Miklds Artur Janos személyisége bara-
tai, csaladtagjai, munkatarsai és tanit-
vanyai beszamol6ibdl is kirajzolddik.
A sikeres atlétalanyok — Pall Orsolya Ber-
nadett, Pap-Ieney Stela Roberta és Mol-
nar Natalia Vivien - elmondtak, hogy
nagyon szeretik 6t, mert megkedveltette
veliik a mozgast, a sportolast. Szeretik
az edzéseket, a versenyeket, amelyekrdl
sok szép emléket Griznek, és amelyeken
ragyogo eredményeket értek el. Halasak
Arturnak a felkészitésért, a biztatasért,
a batoritasért, és sikerekben gazdag,
hosszu életet kivannak neki, hogy mi-
nél tobb nemzedéket felkészithessen
az Ujabb és Gjabb versenyekre.

Székely Erika, felnétt atléta azt
mondta: 6rvend, hogy a Laposi-me-
dence ilyen ligyes edzbvel biliszkél-
kedhet. Mint mondta, maga is szive-
sen jar edzésekre, mert ,Artdr nagy
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Miklés Artur Janos kidllitdst szervez. Képek: a szerzdk gy(ijtése

tapasztalattal bir, és nemcsak edzd, ha-
nem mentor is. Szivb4l kdszonom a fel-
készitést, batoritast, és sok sikert kiva-
nok neki tovabbra is.”

Ieney Gabriella, a Magyarlaposi At-
létikai Sportklub alapitd tagja és ha-
rom sikeres atléta édesanyja szerint
»Szamukra Artur elsGsorban nem edzg,
hanem jé barat, aki megszerettette ve-
liik a mozgast, a futdst és a természe-
tet. A gyermekek és Artur kozott nincs
szigoru edzG-sportold kapcsolat, a fi-
atalok szivesen jarnak edzésekre és
versenyekre, mert a mi bajnokunk és
edz6nk mindig tdmogatja és batoritja
Gket. Ezért haldsak vagyunk, hogy a mi
kis falunkba visszatért, és tovabbadja
tapasztalatait, felkészitve a tehetsége-
ket, a bajnokokat. Sok sikert, Artur, to-
vabbra is!”

,,Mindnydjunk szamdra
az a legfontosabb, hogy
minél hosszabb ideig
magas szinten tudjunk
teljesiteni...”

Kollégéja, régi baratja, versenyzd
ellenfele, Gyorgy Szabolcs elmondta,
hogy Artur példakép. Eredményei és
hosszu palyafutdsa is aldtdmasztjak
ezt. ,Egyszer{ falusi élet mellett na-
gyon jo maratoni idéket szaladt, tobb-
szOr bizonyitott éveken keresztiil, vete-
ran kategoéridban is nagyon jol teljesit.
Mindnydjunk szdmdra az a legfon-
tosabb cél, hogy minél hosszabb ide-
ig magas szinten tudjunk teljesiteni”
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- mondta Gyorgy Szabolcs, aki az atlé-
tikai klub megalapitdsardl is elisme-
réen szolt. ,Kovetem a tevékenysége-
it, munkalkodasat. Tetszik, ahogyan
az atlétakkal foglalkozik. Barmikor j6
Artarral szaladni, versenyezni, jokat
lehet vele beszélgetni, s bar mas-mas
korosztalybdl vagyunk, sokat tanulha-
tunk egymadstdl. En is sokat tanultam
téle, de gondolom, én is adtam neki 6t-
leteket. Kivancsian varom az eredmé-
nyeit a veteran kategéridban. Latom,
nagyon komolyan veszi, mint eddig.
Semmit sem valtozott az évek soran.
A viladgszint( versenyeken is mindig
jol akar teljesiteni” - részletezte Gyorgy
Szabolcs.

Kérésiinkre Molnar Judit, a Domoko-
si Kulturdlis Egyesiilet elndke, nyugal-
mazott taniténd, iskolavezetd elmond-
ta, hogy Arttrt gyermekkora 6ta ismeri.
Nagyon bator és elkotelezett embernek
tartja, aki nagyon sokat tett Domoko-
sért, a szlil6falujaért. Nagy dicsGség egy
ilyen kis falunak, ha egy ilyen bajno-
ka van, aki nagyon sokat munkalkodik
faluja felemelkedéséért. Mint mondta,
kozelebbi munkaviszonyba 2005-ben
keriilt vele, amikor elkezdték szervez-
ni a futdversenyeket Domokoson. K6z6-
sen alapitottak a Domokosi Kulturalis
Egyesiiletet, amelynek keretében Artur
sok Otletes tevékenységet tervezett meg
és vitt véghez. Példat mutat kitartas-
ban, szorgalomban, munkajaban ma-
ximalista. Jellemz6 rd a nyugodtsag,
a magabiztossag és a rend. Ezt prébalja
beleoltani tanitvanyaiba is, nagy szere-
tettel. Biiszke ra, halas az eredménye-
kért, és kivanja, hogy dlmai, vagyai va-
léra valjanak.

pall Albert, sziil6, a Domokosi Kul-
turalis Egyesiilet tagja, a Magyarla-
posi Atlétikai Sportklub tdmogatoéja,
elmondta, hogy Artur a sziil6foldjét,
sziil6falujat szeretd egyszerli ember
volt és maradt. Ezt bizonyitja az a sok
esemény, a munka és az id6, amit
Domokoson és Magyarlaposon eltolt
az itteni emberek érdekében. Artar
a nagyvilagbdl jott haza ahhoz, hogy
megalapitsa a Domokosi Kulturalis
Egyesiiletet és a Magyarlaposi Atlé-
tikai Sportklubot, és hogy ezek 4ltal
is a gyermekek és a feln6ttek figyel-
mét rairdnyitsa a sportolds, a kor-
nyezetvédelem és a hagyomanyok
megélésének fontossagara. ,A moz-
gas szeretetét aktiv sportemberként
sok-sok szeretettel és tudassal adja at
gyermekeknek és a felnGtteknek, akik
az atlétikdban megtalaltak és megta-
l14ljak azt a sok 6romot, boldogsagot és
azt a sok-sok kihivast, amit a sport-
ban megélnek. Mindezeket nagyon
szépen koszonjik neki, és kivanunk
sok-sok egészséget, er6t és boldog-
sagot azon az Gton, amit 6 kivalasz-
tott, hogy minél tobb nemzedéket tud-
jon felkésziteni, tanitani. S hogy évek
mulva tudja elmondani, és tudjuk el-
mondani mi is, hogy megérte. Megér-
te az a sok munka, amit befektet a két
egyesiiletbe, mert a sportoldk koziil
lesz majd két-hdrom olyan ember,
aki hiressé valik. Koszonjik Arturnak
a sok munkat! Sok sikert!” - foglalta
Ossze Pall Albert.

Interjaalanyok:

Miklds Artar Janos - atléta, edz6

Molnar Natdlia Vivien, Pall Orsolya
Bernadett, Pap-leney Stela Roberta di-
akatlétak

Székely Erika - atléta

Ieney Gabriella — sz{il8, atléta

Gyorgy Szabolcs — atléta, barat

Molnar Judit - tanitoné

Pall Albert - sporttandar, tdmogato

(Az iras késziiltekor, 2020-ban
a szerz6k a domokosi Benkd Ferenc
Altalanos Iskola diakjai voltak, Pall
Aliz Nikolett kivételével, aki a ma-
gyarlaposi Petru Rares Elméleti Li-
ceum diakja volt. Ma Molnar Natalia
Vivien a magyarlaposi Petru Rares El-
méleti Liceum didkja; Molnar Timea
Angéla, Pall Orsolya Bernadett a do-
mokosi Benks Ferenc Altalanos Is-
kola diakja; Pall Aliz Nikolett pedig
leérettségizett és egyetemre késziil.
Csapatvezet6: Molnar Judit nyugdijas
taniténg)
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Emlék-lapok

Fiilop Laszlo: Erdélyi didkok a bazeli egyetemen 2:16, Fli-
16p Laszld: Korostarcsai Veér Gyorgy Orokolt ingdsagai
1697-ben 4:9

Karacsonyi Karoly: Tasnadi tjsagok a 19-20. szazadforduld
idején 9:10

Levey Ferenc - Papp Annamaria: Emlékezés egy hosszu élet-
re (1.) 9:13, Emlékezés egy hosszu életre (2.) 10:25

Orosz Krisztofer Levente: A maramarosi székely telepe-
sek 1:17

Szasz Rozalia: ,Valahol Oroszorszagban...”. A széki Juhos Mi-
hély kiilonos életttja 11:7

Enciklopédia

Akosi Zsolt Attila: Surdnyi Miklds méramarosszigeti
éve 12:10

Balint Rébert Zoltan: Nyitrai-Németh Csongor énéletirdsa-
rol 10:22

Buksa Eva-Maria: A 260 éve elhunyt Mikes Kelemen idGsze-
riisége (1.) 2:1, A 260 éve elhunyt Mikes Kelemen id6szerd-
sége (2.) 3:4

Forré-Batho Akos: 1956 Erdélyben 10:4

Makkai-Ilkei Ildikd: Nyitrainé Dedk Berta unitarius lelkész
élettitja 10:14

Nagy Béla: Domsodtdl Kolozsvarig. Nagy Gabor, a legendas
kolozsvari vendéglGs emlékezete 2:4, Krémer Ferenc, a ko-
lozsvari Iparos Egylet alapitd elnoke 3:8, A kolozsvari Rei-
mann kéfaragék hagyatéka 5:15, Negyedszazad a kolozs-
vari iparossag élén. Hevesi Jozsef élete és munkassaga,
fennmaradt kéziratos emlékezése alapjan 8:8

Sitariu, Mihaela: A temesvari didklazadas és elfojtasa 10:9

Szasz Rozalia: Taldlkozas dnmagunkkal. Gondolatok a széki,
Szent Bertalan-napi vérengzésrdl 8:4

Székely Andras Bertalan: Két nép interferencidi 12:5

Téglas Hunor: Gondolatok a modern magyar térténetirasrol.
A BBTE Doctor Honoris Causa cimével tiintették ki Romsics
Igndc torténészprofesszort 11:4

To6th Csaba Béla: Sokagu sip. 120 éve sziiletett Gyimesy Kasas
Erné festémiivész, rajztanadr, Ujsagird 9:4

Galéria

Gabos Orsolya, Préda Andras, Weber Violetta: A Siculus
Tancdalfesztival 3:15

Lorincz Ildiko: Festészeti kidllitds Hadz Rezs6é munkai-
bol 5:23

Magyari Ildiko: Gedeon Zoltan fest6- és grafikusmiivész 99
éves 8:16

Santha Imre Géza: Horvath Levente festészeti tarlatanak
megnyitéjara 8:17

Suba Laszlo: Naiv miivész, autodidakta miivész, népi mlvész
1:23, A posztmodern miivészetr6l néhany sorban 3:19, MG-
vészet és erkolcs 11:12

Szasz Rozalia: Gyonyor{d sors. Nagy Elek Miklds port-
réja 10:29

Takacs Gabor: Balogh Andras festdi vildga 4:13, Baldzs Laszl6
bérmetszetei, bérplasztikdi 9:16, Désy Karoly szobrasz és
fest6 miivészete 12:17

Turos Eszter, Ladd Agota: Gondolatok egy kiallitas koriil. La-
nyok, asszonyok Nagy Imre mivészetében 6:14

vargha Mihaly: A Mester koszontése 6:11

Hétkoéznapi hoseink

Bathd Eva, Bortos Madalina Maria, Beta Denisza, Timar
Alex: Az énekes, aki nem hagyta el szlil6foldjét. Pillanat-
képek Nyisztor Ilona életébdl 1:27

Both Petra, Both Renata, Dedk Csaba, Gyorgy Kamilla: Tani-
té-varrénénik a Hargitan 4:22

Dandé Brigitta, Kovacs Barbara, Mazilu Denisa, Nagy Gréta:
Szabd Istvan, a tablaavatd és monografiaird ember 2:26

Gabor Janka Martina, Laczi Paula Fatima, Gebe-Biro Sheila
Zita, Gebe-Biro Zalan Alexander: A templom- és k9z0ssé-
gépits lelkipasztor: Thamo Gyula 9:26

Hadnagy Hunor, Kovacs Hanna, Orban Janka, Orban Tibor:
Csillagfaragok — a farkaslaki Jakab hazaspar 8:24

Joo Aniko, Kopacz Melania, Sztanovcsak Réka, Tekeres Dé-
nes: Simonyifalva és Arad sokoldalt alkotomuvésze 11:21

Kadar Sheila, Kedei Hanna Boroka, Szabo Szidonia: Buizas-
besenyd lampasa: Ratoni Janos 6:23

Kovacs Melania, Nemes Barbara, Szasz Gabriella, Ungurea-
nu-Kémenes Tekla: ,Beszélj a gyermekkel a vilagrol, mert
agy tanul!l” 3:26

Molnar Brigitta, Serf6z6 Betti, Zarug Hanna: Tettekben a 1é-
nyeg. Serf6z6 Levente, a kapitany és csapata 5:27

Molnar Natalia Vivien, Molnar Timea Angéla, Pall Aliz Ni-
kolett, Pall Orsolya Bernadett: A bajnok 12:24

Hirdeto

Folytatddik a Régizenei Nydri Egyetem Csikszereddban! 6:31
Véget ért a Csikszeredai Régizene Fesztival 9:31
Sajtokozlemény 8:31

Kérdezo

Balla Sandor: Akiben a természetjaras és a honismeret szen-
vedélye sosem csillapodott. Beszélgetés Dukrét Géza nyu-
galmazott tandrral 9:7

Barta Boglarka: Esély a tulélésre 7:10

Kényveshaz

Barabas LaszI16: Uj konyv Siit6 Andras falujardl 8:22

Boros Erné: Egy konyvben két konyv 12:13

Csortan Ferenc: Uj konyv kiikiillgvidéki mi{iemlékekr6] 3:21

Dané Tibor Kalman: ,Csak a der(s érakat szamolom”. Konyv
a naporakrol 11:14

Dukrét Géza: ,A multat tiszteld a jelenben...” 9:20

Gaal Gyorgy: Mez(Gség és miivészet 8:19

Lakatos-Fleisz Katalin: Valésdg, mégis mese 9:21
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Marias Jozsef: Az Electro Sistem 12. albuma. Nagybanya egy-
kor és ma 1:20, Az otthonirodalom Gjabb remeke. Nagyba-
nya és kornyéke 6:18

P. Buzogany Arpad: Uj konyv a Sévidékrdl 3:24, P. Buzogany
Arpdd: Fehér torony, Erdély jelképe 4:16

T. Szabo Csaba: Egy Okori csaszar élete. Megjegyzések egy Uj
Marcus Aurelius életrajzhoz 2:19

Ko6z0sség

Abram Zoltan: A moldvai magyarok csiksomlydi tize-
nete 6:5

Buchwald Amy: A Sz6 Osszehoz - egy podcast indulédsa 1:4

Bordas Istvan: Az Eszak-Magyarorszagi EMKE-képviselet
els évtizede 4:7

Fazakas Laszlo: A koztisztasag fejlesztése Szvacsina Géza
idején 1:15

Killyéni Andras: A magyar sportélet kulcsembere: Muzsa
Gyula 1.7

P. Buzogany Arpad: ,...6n megemelem a kalapomat elGttiik”.
Konyv az udvarhelyszéki langlovagokrol 6:7

In Memoriam

Demény Péter: Messengerezni a koltészettel 3:4

Szinpad

Balla Sandor: A kultiira minden szeletét képviselni szeret-
nénk. Beszélgetés Fekete Katalinnal, a székelyhidi Szabd
Jozsef Odzsa szinhaz igazgatdjaval 11:18

Egyed Emese: Ertelmezés tudomannyal, mivészettel. A ko-
lozsvari ,k6szinhaz” tagas évforduldjan 5:12

Forro-Erdss Dora: Hatalmas DobBantds volt! 9:24

Makkai Zoltan: XII. Karoly svéd kiraly legendas menekiilése
és hazatérése 3:13

Zorkoczy Zenobia: ,Szeretek orszagjard lenni.” Beszélgetés
Meister Eva szinm{vészndvel 2:2

Tokid 2020

Balazs Bence: A majdnem paralimpiai bajnok fizikata-
nar 7:27

Boros Miklds: Az olimpidk mostohagyermekei 7:34

Csiki Andras: Székelyfoldi jégkorongozdok az otkarikas jaté-
kokon 7:15

Hlusztraciok

Csinta Samu: Szabd Kati: arany éremben és farmernad-
rdgon 7:8

Dobos Lasz16: Téfalvi Eva, a hatszoros csiki olimpikon 7:18

Horvath Vilmos: Az elmaradt olimpidk torténete. igy szolt
kozbe a torténelem 7:4

Lakatos Artur: Az olimpiai mozgalom révid médiatorté-
nete 7:31

Stahl Istvan: Szatmari sportoldk az olimpiai jatékokon. Csip-
ler Sandortdl Orban Viktor gratulacidjaig 7:12

Szabg Lajos: Szokoly Alajos, a modern olimpidk elsg verseny-
z6je 7:20

Szikora Katalin: Pierre de Coubertin és a miivészeti verse-
nyek 7:23

Vadrozsak

Borbély Eva: inséges id6k konyhéja. Multbéli praktikak nap-
jaink tanyérjan 11:3, ,Eljott a karacsony borzas szakalla-
val...” 12:20

Kadar Elemér: Néptancos marciuskak a tdncolé héhullas-
ban. A Romdaniai Magyar Néptanc Egyesiilet 2021. évi koz-
gylilése 4:18

Laszld Lorant: Bolgdrkertészetek Marosvasarhelyen és Er-
délyben. Interju Nagy Zsolt néprajzkutatéval, a Hungaro-
légiai Tudomanyok Doktori Iskola doktoranduszaval 5:8

P. Buzogany Arpad: Vildgnak forduldsa, régi id6k elmul-
dsa1:25

Pozsony Ferenc: Haszmann P4l Péter (1942-2021) 5:4

Suba Laszld: Kalyhacsempék, székelykapuk, kazettds meny-
nyezetek 9:22

Tintar, Nina: Pali bacsi csoddlatos 6roksége 5:6

Vezércikk

Balla Sandor: Meddig allitjuk még at az 6rat? 11:3

Benkd Levente: Konyv és gyertya 2:3, Nyitottak vagyunk 8:3,
A zene mindenkié 9:3

Brinzan-Antal Cristina: ,Kenyeret és rdzsat is akarunk!” 3:3

Dané Tibor Kalman: Egy kiilonds Magyar Kulttra innep 1:3,
Kész a leltar 6:3

Demény Péter: Messengerezni a koltészettel 4:3

Gergely Zsuzsa: Csiki-csuki kultdra 5:3

Karacsony 12:3

Killyéni Andras: Gy6ztiink! 7:3

Papp Annamaria: Elet-haldl kiizdelem 10:3

Adam Gyula 6:1; André Zsuzsa 11:1; Antal
Eldd 7:16; Aranyossy Gyorgy 12:9; Aszodi
Zoltan 6:21; Balazs Arpad 6:10; Balazs
Laszl6 9:17-19, 32; Balazs Odon 3:24-25;
Balogh Andras 4:13-15; Benkd Levente
10:24, 11:11; Bethlendi Tamas 9:31; Bird
Istvan 5:14; Boda Jen§ 7:16; Borbély Eva
11:30-31; Braxmeier, Hans 12:1; Ceder-
strom, Gustaf 3:14; Dané Tibor Kalman
11:16; David Lajos 1:22; Deak Zsolt 3:23;
Derzsi Elekes Andor 2:32; Désy Karoly
12:17-19; Faragd Gyorgy 10:13, 32; Fer-
chiu, Nicolae 7:12; Vvan Gogh, Vincent
11:13; Gross Arnold 11:12; Gyimesy Ka-
sas Erné 9:6-8; Haaz Rezso 5:1, 23-26,
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32; Hadnagy Jolan 8:30; Halmagyi Zsolt
7:17; Héjja Tamas 10:1; Horvath Levente
8:18; Horvath Laszl6 12:6; Jakab Agnes
8:25-28; Jakab Emil 8:1; Kedei Pal Elod
6:29; Killyéni Andras 1:7-8, 11-12, 14; Ko-
lozsi Tibor 3:19; Konczwald Zsuzsanna
2:5-6, 11; Kovacs Zoltan 7:27-29; Kova-
ri Brigitta 12:4; Kristo Robert 7:19; Laczi
Eniké 9:27-30; Von Langeveld, Michel
8:6; Lasz16 Miklés 5:19-21, 9:17-19; Lészai
Bordy Margit 3:32; Levey Ferenc 9:15,
10:27; Liezen-Mayer Sandor 2:1; Magyar
Balint 12:11; Molnar Dénes 8:23; Mun-
tean, Cristian 11:5-6; Nagy Barna 9:1,
24-25, 12:31; Nagy Elek Miklés 10:29-31;

Kedei Pal E16d 6:29; Meister Eva 2:22-25;
Molnar Szabolcs 4:1; Nagy Béla 2:11, 5:21;
Nagy Imre: 6:12, 15, 32; Pal Elod 6:24-
26; Palfi Balazs 5:10; Pop-Deac, Simo-
na 7:14; Ratoni Csaba 6:23, 27-28; Révay
Péter 12:32; Rousseau, Henri 1:24; Rusu,
Cosmin 2:9; Santha Imre Géza 8:17; Se-
res Istvan 8:7; Sitariu, Mihaela 10:10-
12; Szabo Istvan 2:31; Szabo Kati 7:8-11;
Szabo Tamas 3:4; Szabo Vilmos 3:20;
Tasnadi Istvan 7:31; Terbocs Attila 3:6;
T. Szabo Csaba 2:20-21; Veress Ferenc:
3:12; Veress Laszl0 8:4; Veress Nandor
6:5-6; Vetro Andras 10:1; Vetro Artur
6:11, 13; Zsigmond Rozalia 1:23



i

JANUAR FEBRUAR MARCIUS APRILIS
H KSzCs P Sz V H K SzCs P Sz V H K SzCs P Sz V H KSzCs P Sz V
1 2 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 1 2 3
3 45 6 7 8 9 7 8 9 10 11 12 13 7 8 9 10 11 12 13 4 5 6 7 8 910
10 11 12 13 14 15 16 14 15 16 17 18 19 20 14 15 16 17 18 19 20 11 12 13 14 15 16 17

17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

21 22 23 24 25 26 27
28

21
28

22 23 24 25 26 27
29 30 31

18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30

MAJUS JUNIUS JULIUS AUGUSZTUS
H K SzCs P Sz V H K SzCs P Sz V H K SzCs P Sz V H K SzCs P Sz V
1 1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 45 6 7
2 3 45 6 7 8 6 7 8 9 10 11 12 4 5 6 7 8 910 8 9 10 11 12 13 14

9 1011 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22

13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26

1
18

12 13 14 15 16 17
19 20 21 22 23 24

15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28

23 24 25 26 27 28 29 27 28 29 30 25 26 27 28 29 30 31 29 30 31
30 31
SZEPTEMBER OKTOBER NOVEMBER DECEMBER
HKSzCsPSzV HKSzCsPSzV HKSzCsP SzV H K SzCs P Sz V
1 2 3 4 1 2 1 23 456 1 2 3 4

5 6 7 8 9101
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30

3 45 6 7 89
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23

24 25 26 27 28 29 30
31

A Miivelodés 2022. évi asztali naptara.
Vagja le, hajtsa 0ssze a szaggatott vonalak
mentén, majd ragassza meg!

14
21
28

8§ 910 11 12 13
15 16 17 18 19 20
22 23 24 25 26 27
29 30

5 6 7 8 9101
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31




A Miivel6dés szerkesztc’isége aldott karacsonyt és boldog uj esztendé6t kivan
minden olvaséjanak, munkatdrsanak és tamogatdjanak!



